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A Lees zorgvuldig de meegeleverde instructies voor installatie
en gebruik van het apparaat. De fabrikant is niet verantwoordelijk
voor letsel en schade veroorzaakt door een foutieve installatie.
Bewaar de instructies van het apparaat voor toekomstig gebruik.

Veiligheidsinformatie

Veiligheid van kinderen en kwetsbare mensen

Waarschuwing! Gevaar voor verstikking, letsel of permanente
invaliditeit.

e Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en
ouder en door mensen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke
of verstandelijke vermogens of een gebrek aan ervaring en
kennis, indien zij onder toezicht staan van een volwassene of
van iemand die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

e | et op kinderen zodat zij niet met het apparaat spelen.
e Houd alle verpakkingsmaterialen uit de buurt van kinderen.

e OPGELET: Het apparaat en de bereikbare onderdelen
kunnen heet worden tijdens gebruik. Let erop dat u geen
verwarmingselementen aanraakt. Kinderen jonger dan 8 jaar
dienen op afstand te worden gehouden, tenzij ze onder
voortdurend toezicht staan.

e OPGELET: Bij gecombineerd gebruik van het apparaat
mogen kinderen, vanwege de ontstane temperaturen, de
oven slechts gebruiken onder toezicht van volwassenen.

e Als het apparaat is uitgerust met een kinderbeveiliging, raden
wij aan dit te activeren. Kinderen jonger dan 3 jaar moeten
niet zonder toezicht in de buurt van het apparaat worden
gelaten.

e Reiniging en onderhoud mag niet worden uitgevoerd door
kinderen zonder toezicht.




Algemene veiligheid

Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijke toepassingen en
niet voor hotels, winkels, kantoren en andere soortgelijke
omgevingen.

Van binnen wordt het apparaat heet als het in werking is.
Raak de verwarmingselementen in het apparaat niet aan.
Gebruik altijld ovenhandschoenen om accessoires of
kookgerei te plaatsen of verwijderen.

Let bij het opwarmen van voedsel in plastic of papieren
houders op het apparaat vanwege de mogelijkheid tot
zelfontbranding.

Het apparaat is bedoeld voor het opwarmen van voedsel en
dranken. Het drogen van levensmiddelen of kleding en het
opwarmen van warmhoudpads, slippers, sponzen, vochtige
doekjes en dergelijke kan leiden tot letsel, zelfontbranding of
brand.

Als rook wordt waargenomen, zet dan het apparaat uit of trek
de stekker uit het stopcontact en houd de deur gesloten om
vlammen te doven.

Opgelet! Plaats de snoeren van andere elektrische apparaten
nooit tussen de hete deur van de oven. Het isolatiemateriaal
van het snoer kan smelten. Gevaar voor kortsluiting!

De bakplaat en het rooster hebben een systeem waardoor zij
gedeeltelijk uit de oven getrokken en de etenswaren bewerkt
kunnen worden. Breng deze accessoires altijd in de oven aan
zoals wordt aangegeven in het hoofdstuk Accessoires.

Veiligheidsinformatie - Magnetron

e Waarschuwing: Verwarm geen vloeistoffen of andere

levensmiddelen in afgesloten houders. Deze kunnen dan
ontploffen.
Gebruik alleen hulpstukken die geschikt zijn voor gebruik in de
magnetron.



e Opgelet! De oven niet gebruiken indien:
— De deur niet goed sluit;
— De deurscharnieren beschadigd zijn;
— Het aanrakingsoppervlak tussen de deur en de voorkant
beschadigd is;
— Het deurglas beschadigd is;
— Er binnenin regelmatig boogontlading ontstaat zonder de
aanwezigheid van enig metalen voorwerp.
De oven kan pas hergebruikt worden na reparatie door een
vakman van de technische dienst.

e Het in de magnetron opwarmen van dranken kan ertoe leiden
dat het langer duurt voordat het kookpunt wordt bereikt. Pas
op als u de houder uit de magnetron haalt.

.

e \Voorzichtigheid geboden bij het opwarmen van vloeistoffen!
Wanneer vloeistoffen (water, koffie, thee, melk, enz.) bijna op
het punt staan te koken en plots uit de oven worden
verwijderd, zouden deze eruit kunnen spuiten. GEVAAR VOOR
LETSELS EN BRANDWONDEN!

Om dit soort toestanden te voorkomen bij het opwarmen van
vloeistoffen, plaats een plastic lepel of een glazen staafje in de
kom of het bakje.

e De inhoud van melkflesjes en potjes babyvoeding moet
worden geroerd of geschud en de temperatuur moet voor
consumptie worden gecontroleerd om brandwonden te
voorkomen.

e Eieren in de schaal en hele hardgekookte eieren mogen niet in
het apparaat worden opgewarmd omdat ze dan kunnen
ontploffen, zelfs nadat de magnetronverwarming is beéindigd.



e Opgelet! Verwarm nooit alcohol of alcoholhoudende dranken
in de magnetronoven. BRANDGEVAAR!

e Om bij het opwarmen van kleine hoeveelheden voedsel te
voorkomen dat voedingsmiddelen teveel zouden opwarmen of
vlam vatten, is het van uiterst belang geen te lange tijden in te
stellen, noch te hoge vermogensstanden te kiezen. Een
broodje kan bijvoorbeeld na 3 minuten vlam vatten als er een
te hoge vermogensstand werd gekozen!

® Gebruik de grill functie uitsluitend om te gratineren en houdt
het apparaat voortdurend in de gaten. Indien er een combi-
functie gebruikt wordt voor de grill, moet goed op de tijd gelet
worden.

e \Voor de beste resultaten bij het opwarmen van kleine
hoeveelheden (zoals een glas water, een beker melk of een
popcornzakje) adviseren we om de producten als volgt te
plaatsen:

— Plaats de glasplaat of het rekje op het hoogste niveau.
Hou hierbij rekening met de afmetingen van het product
of de drank die moet worden opgewarmd.

— Plaats het product of de drank links van de glasplaat of
het rekje.

— Popcornzakjes kunnen niet rechtstreeks op het rekje
worden geplaatst. Plaats de popcornzak op een glas of
een bord en zet het vervolgens links op het rekje.

Indien u de aanwijzingen opvolgt, voorkomt u schade aan de
oven en andere gevaarlijke toestanden

e Zet de magnetronoven nooit aan als die leeg is. Dit zou de
oven kunnen overbelasten en beschadigen als er geen
voedsel in zit. GEVAAR VOOR SCHADE!

e Als u programmatests wil uitvoeren met de oven, plaats er een
glas water in. Het water absorbeert de microgolven waardoor
de oven niet wordt beschadigd.

e Bedek of sluit de ventilatieopeningen niet af.



e Plaats de ovenaccessoires op de juiste wijze op de zijroosters
(zie de rubriek « Accessoires ».)

e Gebruik uitsluitend serviesgoed uit materiaal dat geschikt is
voor de magnetron. Alvorens schalen en bakjes te gebruiken,
controleer of deze geschikt zijn (zie hoofdstuk over het soort
serviesgoed).

e \erwijder het mica plaatje bovenin de binnenruimte niet! Dit
plaatje voorkomt dat vet en voedsel de microgolfgenerator
zouden beschadigen.

e Bewaar geen ontvlambare voorwerpen in de oven, aangezien
deze zouden kunnen vlam vatten bij het aanzetten.

e Gebruik de oven niet als voorraadkast.
e Gebruik de oven niet om te frituren, want het is onmogelijk de

temperatuur van het vet te controleren onder invloed van de
microgolven.

e | eun of zit niet op de open deur van de oven. Dit kan de oven
beschadigen, vooral bij de scharnieren. De deur kan een
maximaal gewicht van 8 kg dragen.

® De roosters kunnen een gewicht dragen van maximaal 8 kg.
Overschrijd dit gewicht niet om schade te voorkomen.

e Als de steun niet stevig wordt bevestigd met de bouten
kan dit resulteren in oververhitting en schade.

[

e In het elektrische deel van de installatie is een inrichting
voorzien, die het mogelijk maakt om het apparaat met een
contactopeningsafstand van ten minste 3 mm meerpolig van
het net te scheiden. Daarvoor geschikt
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scheidingsmechanismen zijn bijv. beveiligingsschakelaar,
aardlekschakelaar en beveiligingen. Deze installatie moet
voldoen aan de geldende voorschriften.

e Als de elektrische verbinding wordt opgezet door een stekker
en de laatste is bereikbaar na montage, dan is het niet nodig
de genoemde separatie inrichting.

e De installatie moet voldoen aan de geldende voorschriften.

e Bescherming tegen elektrische schokken moet worden
gewaarborgd door de elektrische installatie (aarding).

e Waarschuwing: De oven moet geaard zijn.

e OPGELET! Het apparaat is bedoeld om te worden ingebouwd.
Raadpleeg de laatste pagina's van deze gebruiksaanwijzing
voor gedetailleerde informatie over de inbouwmaten.

Reiniging en onderhoud

e WAARSCHUWING: Koppel het apparaat los van het
stroomnet voordat u reiniging en onderhoud.

e Het apparaat moet regelmatig worden gereinigd en
voedselresten dienen te worden verwijderd.

e Het niet schoonhouden van het apparaat kan leiden tot
beschadigingen aan het opperviak hetgeen weer een negatief
effect kan hebben op de levensduur van het apparaat wat
weer kan leiden tot een gevaarlijke situatie.

® Gebruik nooit agressieve reinigingsmiddelen of scherpe
metalen schrapers om de glazen deur schoon te maken, deze
kunnen krassen veroorzaken op het oppervlak, waardoor het
glas zou kunnen breken.

e Gebruik geen stoomreiniger om het apparaat schoon te
maken.

e De aanrakingsoppervlakken van de deur (het gedeelte voorin
de oven en de binnenkant van de deur) dienen zeer schoon te
worden gehouden, zodat een correcte werking gegarandeerd
kan worden.

e Gelieve de aanwijzingen over de reiniging in “Reiniging en
onderhoud van de oven” in acht te nehmen.




e OPGELET: Zorg dat het apparaat uitgeschakeld is voordat de
lamp vervangen wordt om het risico op een elektrische schok
te vermijden. Raadpleeg hoofdstuk "OVENLAMPJE
VERVANGEN".

Onderhoud en reparaties

e WAARSCHUWING: Koppel het apparaat los van het
stroomnet voordat u Onderhoud en reparaties.

e Waarschuwing: Alleen een vakkundig persoon kan
onderhouds- of reparatiewerkzaamheden uitvoeren waarvoor
de afdekking moet worden verwijderd die beschermd tegen
blootstelling aan magnetronenergie.

e Waarschuwing: Als de deur, scharnieren/handgrepen of
deurafdichtingen zijn beschadigd, mag het apparaat niet
worden gebruikt tot hij is gerepareerd door een vakkundig
persoon.

e Als de voedingskabel beschadigd is, moet de fabrikant, een
erkende serviceverlener of een gekwalificeerd persoon deze
vervangen teneinde gevaarlijke situaties te voorkomen.

e Alle reparaties of onderhoud, in het bijzonder van onderdelen
onder stroom, mogen alleen door de fabrikant erkende
vakmensen worden uitgevoerd.

INFORMATIE

In deze handleiding worden de algemene eigenschappen
van ovens beschreven. Daarom kan het zijn dat ze niet
exact overeenstemmen met de eigenschappen van uw
oven. Kijk voor de mogelijkheden en specifieke
toebehoren van uw oven in de Gebruikershandleiding die
bij deze handleiding is gevoegd. De fabrikant behoudt zich
het recht voor om eigenschappen van het product te
wijzigen om de werking ervan te verbeteren.




Installatie

Deze informatie is uitsluitend bestemd voor
de installateur, aangezien hij verantwoordelijk
is voor de montage en elektrische aansluiting.
Als u zelf de oven installeert, dan is de
fabrikant niet aansprakelijk voor mogelijke
schade.

VOORAFGAAND AAN DE INSTALLATIE

ELEKTRISCHE AANSLUITING

e Pak de oven bij de handvaten aan de
zijkant om hem te verplaatsen. Gebruik
het handvat van de deur nooit om de
oven op te tillen.

Installeer de oven niet achter decoratieve
deuren. Dit kan oververhitting tot gevolg
hebben.

Wanneer u de oven onder een werkblad
installeert, houdt u zich dan aan de
installatie-instructies daarvan.

¢ Voorkom uitstekende elementen
(versterkingen van het meubel, leidingen,
stopcontacten etc.) aan de achterkant
van het meubel.

e Een stopcontact voor aansluiting op het
netwerk dat in het meubel waarin de oven
wordt geinstalleerd, moet binnen de
schaduwzone worden geplaatst.
Afbeelding 2.

¢ Het keukenmeubel waarin de oven wordt
geinstalleerd en de aangrenzende
meubels moeten temperaturen van meer
dan 85 °C kunnen verdragen.

e Houd u aan de installatie-instructies. Zo
niet, dan kan het ventilatiecircuit van de
oven geblokkeerd raken, waardoor het

keukenmeubel en het apparaat zelf
schade kunnen oplopen door hoge
temperaturen.

Controleer de afmetingen van het meubel
en de daarin aan te brengen openingen
volgens onderstaande afbeeldingen.

Installatie in een kolom.
Oven van 45 cm: Afbeelding 7

Installatie onder een werkblad.
Oven van 45 cm: Afbeelding 8
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De installateur dient te controleren of:

e De netspanning en frequentie
overeenstemmen met de op het
gegevensplaatje aangeduide gegevens.

e De elektrische aansluiting op het
gegevensplaatje het aangeduide
maximale vermogen kan verdragen.

e Controleer na de elektrische aansluiting
de juiste werking van alle elektrische
onderdelen van de oven.

OVENINSTALLATIE

Voor alle ovens en na de elektrische
aansluiting:

1. Plaats de oven in het keukenmeubel en
zorg ervoor dat de voedingskabel niet
vastgeklemd raakt of in aanraking komt
met de warme delen van de oven.

2. Kijk of de kast van de oven niet in
aanraking is met de wanden van het
keukenmeubel en of er minstens een
afstand van 2 mm met de aangrenzende
meubels bestaat.

3. Centreer de ovenin het meubel, zodat een
minimale afstand van 5mm tussen de
oven en de deuren van de aangrenzende
meubels wordt gegarandeerd. Afbeelding
3.

4. Open de deur en klem de bij de oven
meegeleverde plastic buffers op hun
respectieve plaatsen. Afbeelding 9.

5. Bevestig de oven aan het meubel d.m.v.
de meegeleverde bouten, schroef ze vast
aan het meubel d.m.v. de buffers.

LET OP
Leun tijdens stap 4 en 5 niet op de
geopende ovendeur. Aangezien de oven
nog niet aan het meubel is vastgemaakt,
kan deze naar voren schieten en op de
grond vallen.



Milieu-informatie

MILIEUVRIENDELIJKE
VAN DE VERPAKKING

VERWIJDERING

De verpakking is gemaakt van volledig
recyclebare materialen en kan opnieuw
gebruikt worden. Raadpleeg de gemeente
over plaatselijke normen voor het verwijderen
van deze materialen.

VERWIJDERING VAN HET PRODUCT

A LET OP

Het symbool E op het product of op de
verpakking geeft aan dat dit apparaat niet

Voor het eerste gebruik

kan worden behandeld als normaal
huisafval. U dient het voor het recyclen
ervan bij een afvalpunt voor elektrische en
elektronische apparaten af te geven. Op
deze manier helpt u mogelijke negatieve
gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid door een onjuiste
verwerking te voorkomen.

Voor meer gedetailleerde informatie over
het hergebruik van het apparaat kunt u
contact opnemen met de gemeente, de
huisafvaldienst of de winkel waar u het
product heeft gekocht.

Door het productieproces kunnen er zich in

de oven vetresten of andere onzuiverheden

bevinden. Ga om deze te verwijderen als volgt
te werk:

1. Verwijder alle verpakkingsonderdelen,
met inbegrip van het beschermplastic als
dat er is.

2. Zet uw oven een uur lang aan op 200 °C,
op functie , of, in voorkomend geval,

op . Kijk hiervoor in de bij deze

handleiding
Gebruikershandleiding.

gevoegde

3. Laat de oven afkoelen door de deur te
openen. Op deze manier wordt de oven
geventileerd en verdwijnen geuren uit de
binnenkant.

4. Maak de oven en accessoires nha het
afkoelen schoon.

Tijdens deze eerste werking ontstaan er rook

en geuren. Vandaar dat u voor een goede
ventilatie van de keuken moet zorgen.

Andere belangrijke instructies

Bedek de bodem van de oven niet met
aluminiumpapier aangezien dit de bereiding
kan beinvloeden en het email van de
ovenruimte en de binnenkant van het
keukenmeubel kan beschadigen.

Giet geen water op de bodem terwijl de oven
in werking is, aangezien het email daardoor
kan beschadigen.

Bij gerechten met een hoog vloeistofgehalte
is het normaal dat er condens op de ovendeur
ontstaat.
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Als de ovendeur tijdens het bakken wordt
gesloten, is het geluid van de lucht in de oven
te horen. Dit is een normaal effect dat is te

Accessories

wijten aan de druk die wordt uitgeoefend door
de deur wanneer deze wordt gesloten. Dit om
de luchtdichtheid van de oven te garanderen.

Zet geen ovenschalen of etenswaren op de
bodem van de oven. Gebruik altijd de
bakplaten en roosters die bij de oven worden
geleverd.

Voor het maken van yoghurt kunnen de
glazen direct op de bodem van de oven
worden neergezet.

Voor het bereiden van andere etenswaren
dient de bakplaat of het rooster in de
zijgeleiders in de oven te worden geschoven,
zoals hierna wordt aangegeven:

1. Tussen de twee stangen van de zijsteunen
of op een van de uitschuifbare rails als de
oven daarmee is uitgerust.

Reiniging en onderhoud

2. Het rooster en sommige bakplaten zijn
voorzien van gleuven om te voorkomen
dat zij per ongeluk naar buiten worden
getrokken. Plaats deze gleuven naar de
achterzijde van de oven en omlaag
gericht. Afbeelding 4.

3. Het oppervlak van het rooster waarop de
ovenschalen komen te staan, moet onder
de zijstaafjes komen te zitten. Zo wordt
voorkomen dat de ovenschaal er per
ongeluk af glijdt. Afbeelding 5.

A LET OP

Sluit het apparaat van de stroom af
alvorens er handelingen aan te verrichten.

REINIGING VAN DE BUITENKANT EN DE
OVENACCESSOIRES

Maak de buitenkant van de oven en de
accessoires met lauwwarm zeepwater of met
een mild afwasmiddel schoon.

Wees voorzichtig met roestvrije of gelakte
opperviakken en gebruik alleen sponzen of
doeken die geen krassen  kunnen
veroorzaken.

REINIGING VAN DE BINNENKANT VAN DE
OVEN

Maak de binnenkant van de oven regelmatig
schoon om vetresten of etenswaren te
verwijderen. Deze geven bij een volgend
gebruik rook en geuren af of kunnen viekken
doen ontstaan.

Gebruik nylon borstels of sponzen met lauw
zeepsop voor geémailleerde opperviakken
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(ovenbodem). Laat de oven eerst afkoelen.
Gebruik  ovenreinigers alleen op de
geémailleerde opperviakken, volgens de
aanwijzingen van de fabrikant.

LET OP
Maak de binnenkant van uw oven niet
schoon met stoomreinigers of water onder
druk.

Gebruik evenmin metalen schuursponsjes,
staalborstels of andere middelen die het email
kunnen beschadigen.

Na verloop van tijd veroorzaken bepaalde
etenswaren zoals o.a. tomaten, azijn en in
zout bereide gerechten verkleuringen van het
email. Dit is normaal en is niet van invloed op
de werking van de oven. Probeer deze
vlekken niet met agressieve
reinigingsmiddelen zoals omschreven schoon
te maken, aangezien het opperviak hierdoor
permanent kan worden beschadigd.

Maak de deurdichting regelmatig schoon om
vet- en voedselresten te verwijderen. Hiermee



wordt vermeden dat deze later verslijt en
kapot gaat.

Aanbevolen wordt om de deurdichting
schoon te maken zonder hem te demonteren.

De bakplaatsteunen demonteren

1.
2.

Verwijder de accessoires uit de oven.

Schroef de voorste bevestigingsmoer (A)
volledig los, trek de steunen naar voren (B)

en verwijder ze. Afbeelding 10.

De steunen monteren

3. Pas de achterste inkeping in de achterste

4.

bevestigingsmoer.

Doe de voorste bevestigingsmoer (C) in
de voorste inkeping van de steun.
Afbeelding 11.

Klap de steun met de moer (D) in en draai

deze totdat hij goed zit (E). Afbeelding ure

11.

A LET OP

Als de steun niet stevig wordt bevestigd
met de bouten kan dit resulteren in
oververhitting en schade.

REINIGING VAN DE OVENDEUR

Demontage/montage van de binnenglazen

van de ovendeur

Afhankelijk van het model kan uw oven 1 of 3
glazen hebben. Volg de aanwijzingen op van

LET OP

Als de glazen worden verwijderd terwijl de
ovendeur gemonteerd is, doe dit dan
altijd met vergrendeld scharnier. Zo niet,
dan gaat de ovendeur dicht en kunnen de
niet gemonteerde glazen kapotgaan en
letsel veroorzaken.

het type deur waarmee uw oven is uitgerust.

1. Druk met de vingers op de knoppen aan
de bovenkant aan weerszijden van de
ovendeur. Afbeelding 12.

2. Trek, terwijl u blijft drukken, aan de
bovenste vergrendeling van de deur.
Afbeelding 13.

3. Verwijder de glazen uit de deur. Maak de
glazen met glasreiniger of water met zeep
en een zachte doek schoon.

A LET OP

Let op de volgorde en de positie van de
glazen wanneer u ze verwijderd, want ze
moeten weer in dezelfde volgorde en
positie worden gemonteerd nadat ze zijn
schoongemaaki.

4. Breng glas nr. 3 in dezelfde positie aan,
zodat de aanduiding TERMOGLASS te
zien is zoals wordt weergegeven in
afbeelding 14.

5. Breng glas nr. 3 in dezelfde positie aan,
zodat de aanduiding TERMOGLASS te
zien is zoals wordt weergegeven in
afbeelding

A LET OP

Zet de oven nooit aan als een van de
glazen van de deur ontbreekt.

SPECIFIEKE STOOMOVENREINIGING

Ontkalking

Wanneer er stoom geproduceerd wordt,
wordt er, ongeacht de hardheid van de
plaatselike watervoorziening (m.a.w. de
kalkaanslag in het water), kalk afgezet in de
stoomgenerator.

De frequentie van het ontkalken hangt af van
de hardheid van het water en het aantal keren
dat de oven gebruikt wordt. Als de oven 4x30
minuten per week gebruikt wordt, moet het
apparaat ruwweg als volgt ontkalkt worden
(afhankelijk van de waterhardheid):
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Waterhardheid Ontkalken na ongeveer

Zeer zacht 18 maanden
Middelhard 9 maanden
Zeer hard 6 maanden

Het apparaat geeft automatisch aan wanneer
een ontkalkingsproces noodzakelijk is. Het
ontkalkingssymbool  verschijnt in  het
statusdisplay en blijft zichtbaar totdat een
ontkalkingsprocedure is uitgevoerd. Zodra
het ontkalkingspictogram in de
statusweergave verschijnt, kunt u nog een
paar dingen doen totdat het apparaat
vastloopt. Om het geblokkeerde apparaat
opnieuw te gebruiken, moet u de
ontkalkingsprocedure uitvoeren. Dit komt de
levensduur van het apparaat ten goede.

BELANGRIJK: Het niet ontkalken van de
oven kan een verminderde werking of
beschadiging van de oven tot gevolg hebben.

Geschikte ontkalkingsmiddelen

Gebruik het ontkalkingsmiddel “durgol®”.
Hiermee kunt u uw oven professioneel en
veilig ontkalken. Verkrijgbaar bij
Klantendienstcentra.

Opgelet! Gebruik geen azijn of producten op
azijnbasis, omdat deze het interne circuit van
de oven kunnen beschadigen.

Traditionele ontkalkingsmiddelen zijn niet
geschikt, omdat zij schuimmiddelen kunnen
bevatten.

Als iets niet werkt

DE OVENLAMP VERWISSELEN

A LET OP

Om de ovenlamp te vervangen dient de
oven van het lichtnet te worden
afgesloten.

De te verwisselen lamp moet bestand zijn
tegen temperaturen tot 300 °C. Bestel ze bij
de Technische dienst.

De bovenste lamp vervangen
Om de lamp te vervangen kunt u de volgende
procedure volgen:

1. Ontkoppel de oven van de voeding.
Verwijder de stekker uit het stopcontact of
schakel het stroomcircuit van de oven uit.

2. Draai het glazen lichtdeksel los en
verwijder het (1).

3. Verwijder de lamp (2). Waarschuwing!
De lamp kan heel heet zijn.

4. Breng een nieuwe G9 230V / 25W lamp
aan. Waarschuwing! Raak de lamp niet
rechtstreeks aan met uw blote handen
want u kunt de lamp beschadigen. Volg
de instructies van de fabrikant van de
lamp.

5. Draai het glazen lichtdeksel op zijn plaats
().

6. Sluit de oven opnieuw aan op de voeding.

In deze paragraaf vindt u een aantal van de
meest voorkomende incidenten met uw oven,

De oven werkt niet

e Controleer de aansluiting op het lichtnet

e Controleer de zekeringen en de begrenzer
van uw installatie.

e Controleer de stand van de functie en
temperatuurschakelaar.

Het licht in de oven gaat niet aan

de meest gebruikelijke oorzaken en de
mogelijke oplossingen.

o Controleer de juiste montage aan de hand
van de installatie-instructies.

Er gebeurt niets wanneer de toetsen
worden ingedrukt

e Vervang de lamp.
14

e Controleer of de Veiligheidsblokkering
ingeschakeld is.

Het opwarmcontrolelampje gaat niet aan

o Selecteer een temperatuur.



e Selecteer een functie.

o Het lampje hoort alleen te branden als de
oven aan het opwarmen is en de
geselecteerde temperatuur heeft bereikt.

Rookvorming tijdens de werking van de
oven

Als de oven ingeschakeld is en er zijn
abnormale geluiden hoorbaar

e Normaal proces bij het eerste gebruik van
de oven.

e Maak de oven regelmatig schoon.

¢ Verminder de hoeveelheid aan de bakplaat
toegevoegd vet of olie.

e Gebruik geen hogere temperaturen dan
die in de baktabellen aangegeven zijn.

Bij het bakken en braden worden niet de
gewenste resultaten bereikt

e Controleer of er een elekirische boog
aanwezig is in de oven veroorzaakt door
vreemde metalen voorwerpen (zie het
hoofdstuk "Ovengerei" in het
Bereidingsgids).

e Controleer of het ovengerei in aanraking
komt met de wanden van de oven.

e Controleer of er losse items of bestek of
keukengerei aanwezig is in de oven.

De etenswaren warmen niet of warmen
bijzonder op

» Kijk de baktabellen na voor informatie over
de werking van uw oven.

Mijn accessoires en bakplaatsteunen zijn
beschadigd

o U moet ze vervangen door nieuwe en deze
bij toekomstige reinigingscycli
verwijderen.

De kleur van het email is veranderd of
vertoont vlekken

e Controleer of men per ongeluk metalen
ovengerei heeft gebruikt.

e Controleer of de correcte bereidingstijden
en het correcte vermogensniveau werd
geselecteerd.

e Controleer of de bereidingen in de oven
groter of kouder zijn dan gewoonlijk.

De etenswaren zijn te heet, uitgedroogd of
verbrand

¢ De chemische samenstelling van sommige
levensmiddelen kunnen deze
veranderingen in het email veroorzaken.

eDit is een normaal proces dat de
eigenschappen van het email niet aantast.

Technische gegevens

o Controleer of de correcte bereidingstijd en

het correcte vermogensniveau werd
geselecteerd.
Er zijn geluiden hoorbaar nadat de

bereiding beéindigd is

o Dit is geen probleem. De ventilator blijft
nog een zekere tijd actief. Wanneer de
temperatuur  voldoende gedaald s,
schakelt de ventilator automatisch uit.

A LET OP

Als het probleem ondanks deze adviezen
aanhoudt, neem dan contact op met de
Technische Dienst.

Geeft het soort storing dat u heeft
waargenomen aan de Technische Dienst
door met vermelding van:

1. Serienummer (S-No).

2. Toestelmodel (Mod.).

Deze informatie vindt u op het
gegevensplaatje van uw oven. U ziet dit
plaatje aan de zijkant als u de deur opent.
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& Przed montazem i rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia
nalezy dokftadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia ani
obrazenia ciata powstate w wyniku niewtasciwego montazu oraz
eksploatacji. Instrukcje obstugi nalezy zachowadé, aby korzystaé z
niej podczas eksploatacji urzgdzenia.

Instrukcje bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo dzieci oraz stabszych osob petnoletnich

Uwaga! Zagrozenie uduszeniem, odniesieniem obrazen lub
trwalym kalectwem.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8. roku
zycia oraz osoby, ktorych zdolnosci fizyczne, zmystowe lub
umystowe sg ograniczone bgdz osoby nie posiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem ze przebywajg pod
nadzorem oraz otrzymaty stosowne instrukcje dotyczgce
obstugi urzgdzenia w sposéb prawidtowy i bezpieczny, a
takze rozumiejg zagrozenia zwigzane z uzytkowaniem.

e Dzieci powinny znajdowac sie pod opieka, aby nie dopusci¢
do uzywania przez nie urzadzenia jako zabawki.

e Wszystkie materialy opakowaniowe nalezy przechowywac
poza zasiegiem dzieci.

e UWAGA: Urzadzenie i jego dostepne elementy nagrzewajg
sie do wysokiej temperatury podczas pracy. Nalezy uwazac,
aby nie dotkng¢ elementéw grzejnych. Nie dopuszczaé do
urzgdzenia dzieci w wieku ponizej 8 lat bez statego nadzoru.

e UWAGA: Kiedy urzgdzenie pracuje w trybie tgczonym, ze
wzgledu na wysokie temperatury dzieci mogg korzysta¢ z
niego wytgcznie pod nadzorem osoby doroste;.
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Jesli urzadzenie wyposazono w blokade uruchomienia,
zaleca sie jej wigczenie. Dzieci ponizej 3 lat nie wolno
pozostawia¢ bez opieki w poblizu urzgdzenia.

Czyszczeniem i pielegnacjg urzgdzenia nie mogg zajmowac
sie dzieci bez nadzoru dorostych.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

18

Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowego i nie nadaje sie do hotelu, sklepu, biura czy
innego podobnego miejsca.

Podczas pracy wnetrze urzgdzenia nagrzewa sie do bardzo
wysokiej temperatury. Nie dotykac¢ elementéw grzejnych
wewnatrz komory urzgdzenia. Podczas
wyjmowania/wkfadania akcesoriow lub naczyh nalezy
zawsze uzywac rekawic kuchennych.

Urzadzenie jest przeznaczone do podgrzewania zywnosci
oraz napojow. Suszenie zywnosci lub odziezy, a takze
ogrzewanie poduszek termicznych, pantofli, ggbek,
wilgotnych szmatek Iub podobnych materiatbw moze
spowodowac obrazenia ciata, zapton lub pozar.

Jesli z urzgdzenia ulatnia sie dym lub ogien, jego drzwi
nalezy pozostawi¢ zamkniete w celu zduszenia ptomieni.
Wytgczy€ urzgdzenie, wyjgé wtyczke z gniazdka lub wytgczy¢
zasilanie.

Upewni¢ sie, ze kabel zasilajgcy innych urzgdzen
elektrycznych nie zostat zatrzasniety gorgcymi drzwiami
urzadzenia, gdyz izolacja kabla moze ulec uszkodzeniu i
spowodowac ryzyko zwarcia!

Blachy i ruszt zostaty wyposazone w specjalny system, ktory
umozliwia ich czesciowe wysuwanie i dzieki temu tatwy
dostep do przyrzadzanej potrawy. Akcesoria zawsze
przechowywaé wewnatrz piekarnika - patrz: Akcesoria.



e UWAGA: Nie nalezy podgrzewac ptyndw ani innych
produktéw zywnosciowych w zamknietych
pojemnikach/naczyniach. Moze to spowodowac rozsadzenie
zamknietego naczynia.

e Nalezy stosowaC wylgcznie akcesoria | naczynia
przeznaczone do uzywania w kuchenkach mikrofalowych.

e Podgrzewajgc zywnosc¢ w pojemnikach z papieru lub tworzyw
sztucznych, nie wolno pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru
— ww. materiaty mogg zapali¢/zwegli¢ sie.

e Uwaga! Nie uzywac urzgdzenia, jesli:
— drzwi nie zamykajq sie prawidtowo,
— zawiasy drzwi sg uszkodzone,
— powierzchnia styku drzwi z urzgdzeniem jest uszkodzona,
— szyba w drzwiach jest uszkodzona,
— W komorze urzgdzenia pojawia sie tuk elektryczny, choé

wewnatrz nie ma przedmiotow metalowych.

W opisanych przypadkach nie wolno korzystac¢ z urzgdzenia.
Uszkodzenie nalezy zgtosi¢ do najblizszego autoryzowanego
serwisu technicznego.

e Podgrzewane napoje mogg osiggngc temperature wrzenia z
opdéznieniem. Zachowaé szczegdlng ostroznos¢ podczas
wyjmowania gorgcego naczynia: ryzyko poparzenia
wrzgtkiem.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa - mikrofalowa

e Zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ w trakcie podgrzewania
napojow!
Podgrzewane napoje (woda, kawa, herbata, mleko itd.) mogag
osiggng¢ temperature wrzenia z opdznieniem. Zachowaé
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szczegolng ostroznosS¢ podczas wyjmowania gorgcego
naczynia: RYZYKO POPARZENIA WRZATKIEM!

Aby unikng¢ ww. sytuacji, do naczynia nalezy witozycC
metalowg tyzeczke lub szklang rurke. (Lyzeczka nie moze
stykaC sie ze Scianami komory urzgdzenia — zachowac
minimalny odstep 3 cm).

Zawartosc¢ butelek dla niemowlat oraz stoiczkow z pokarmem
dla dzieci nalezy wymieszac lub wstrzgsnaé, aby zapewnic
rownomierng temperature pokarmu i nie dopusci¢ do
poparzenia.

W kuchence mikrofalowej nie wolno podgrzewacé jajek w
skorupkach ani jajek gotowanych, poniewaz mogag
eksplodowac, nawet po zakonczeniu podgrzewania.

Uwaga! W urzadzeniu nie wolno podgrzewac czystego
alkoholu ani napojoéw alkoholowych. RYZYKO POZARU!

Uwaga! W przypadku podgrzewania niewielkich ilosci
zywnosci nie nalezy ustawiac zbyt dtugiego czasu gotowania
lub zbyt wysokiego poziomu mocy: ryzyko przypalenia
przygotowywanej potrawy. Np. pieczywo moze przypali¢ sie
po uptywie 3 minut, jezeli zostat wybrany zbyt wysoki poziom
mocy.

Do opiekania uzywac¢ wytgcznie funkcji Grill oraz stale
nadzorowa¢ wspomniany proces gotowania. Korzystajgc z
funkcji fgczonych, pieczywo przypali sie po uptywie bardzo
krétkiego czasu.

Aby uzyskaC najlepsze rezultaty podczas podgrzewania
niewielkich przedmiotow (takich jak szklanka wody, kubek
mleka lub torebka z popcornem), nalezy je umiesci¢ w
nastepujgcy sposob:

— Szklang tace lub prostokatny ruszt wtozy¢ na jak najwyzszy
poziom, uwzgledniajgc wymiary podgrzewanego naczynia z
potrawg lub napojem.

— Umiesci¢ potrawe lub napoj z lewej strony szklanej tacy lub
prostokgtnego rusztu.



— Torebek z popcornem nie nalezy umieszczaé bezposrednio
na ruszcie, torebke z popcornem nalezy umiesci¢ w
szklanym lub ceramicznym naczyniu po lewej stronie
prostokgtnego rusztu.

e Jedzenie nalezy obraca¢ Ilub miesza¢ w regularnych
odstepach czasu, aby zapewni¢ rownomierny rozkfad
temperatury.

e Aby osiggng¢ najlepsze wyniki gotowania w kuchence
mikrofalowej, potrawy nalezy umiesci¢ na ruszcie Ilub
szklanej tacy i wtozy¢ na jak najwyzszy poziom.

e Nie ktas¢ potraw bezposrednio na dnie komory kuchenki.
Pogorszy to skutecznos$¢ podgrzewania i moze spowodowac
uszkodzenie kuchenki.

e Nie kfas¢ folii aluminiowej na dnie komory kuchenki, gdyz
moze to spowodowac jej uszkodzenie.

W celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia lub_wystapienia
niebezpiecznych sytuacji, prosimy stosowa¢ sie do
ponizszych wskazowek

e Nie wolno uruchamia¢ pustego urzgdzenia. RYZYKO
przecigzenia oraz USZKODZENIA urzgdzenia!

e W trakcie nauki obstugi urzgdzenia do srodka komory
wstawi¢ szklanke wody. Woda zaabsorbuje mikrofale, zas
urzgdzenie nie ulegnie uszkodzeniu.

e Otwordéw wentylacyjnych nie wolno zatyka¢ ani przykrywac.

e ZwracaC uwage, aby w prawidtowy sposob umieszczac
akcesoria w bocznych wspornikach lub prowadnicach
teleskopowych (zob. punkt Akcesoria).

e Przed przystgpieniem do korzystania z urzgdzenia zaleca sie
sprawdzi¢, czy uzywane naczynie nadaje sie do stosowania
w kuchence mikrofalowej. Nalezy korzystaC z naczyn
przeznaczonych do uzywania w kuchenkach mikrofalowych
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(patrz  rozdziat  ,Zalecenia  dotyczgce  stosowania
odpowiednich naczyn" w "Poradniku pieczenia" dotgczonym
do urzadzenia).

Nie wolno zdejmowac pokrywy mikowej na gornej scianie
komory urzadzenia! Pokrywa chroni generator mikrofal przed
osadzaniem sie tluszczu i resztek jedzenia.

Do komory nie wolno wkfada¢ przedmiotow tatwopalnych,
gdyz w przypadku wilgczenia urzgdzenia mogg ulec
zapaleniu.

Komory urzadzenia nie traktowa¢ jako miejsca do
przechowywania przedmiotow.

Podgrzewanie oleju lub ttuszczu wewnagtrz urzadzenia jest
surowo zabronione.

Nie wolno opiera¢ sie ani siada¢ na otwartych drzwiach
urzgdzenia. Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia, zwlaszcza
zawiasow. Maksymalna wytrzymatos¢ drzwi to 8 kg.

Maksymalna wytrzymatos¢ podstawy oraz rusztu wynosi 8
kg. Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, nie wolno
przekraczac tej wagi.

Dokladnie dokreci¢ nakretke podpory, by nie dopuscié
do jej przegrzania i uszkodzenia.

[

Montaz
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e W instalacji elektrycznej nalezy przewidzie¢ urzgdzenie,

ktore umozliwia odtgczenie od sieci o szerokosci rozwarcia
styku minimum 3 mm na wszystkich zytach. Odpowiednimi
urzgdzeniami rozdzielajgcymi sg np. wytgczniki LS,
wytgczniki ochronne prgdowe i styczniki.



e Jesli dokonano podtgczenia elektrycznego poprzez wtyczke
oraz jest ona tatwo dostepna, to nie ma koniecznosci
montazu dodatkowego urzgdzenia rozdzielajgcego.

e Urzgdzenie zawsze podtgczy¢ do sprawnego uziemienia, a
instalacja elektryczna musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi
przepisami.

e Instalacja elektryczna musi zapewniaé ochrone przed
porazeniem elektrycznym.

e Uwaga: Urzadzenie musi by¢ uziemione.

e UWAGA! Urzadzenie przeznaczone jest do zabudowy. Na
koncowych stronach niniejszej instrukcji znajdujg sie
szczegotowe informacje o wymiarach montazowych.

Czyszczenie i konserwacija

e UWAGA: Przed przystgpieniem do czyszczenia i
konserwaciji urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania.

e Czysci¢ regularnie urzgdzenie, dokfadnie usuwajgc resztki
jedzenia z powierzchni wewnetrznych.

e Nieutrzymywanie kuchenki w czystosci moze prowadzi¢ do
uszkodzenia powierzchni wewnetrznych, co negatywnie
wptynie na zywotnos¢ urzgdzenia oraz moze spowodowac
niebezpieczne sytuacje.

e Nie wolno uzywacC agresywnych Srodkéw ani metalowych
skrobakéw do czyszczenia szyby w drzwiach urzgdzenia,
ryzyko zarysowania powierzchni, a w rezultacie sttuczenia
szyby.

e Nie czysci¢ urzgdzenia za pomocg myjek parowych.

e Powierzchnie styku drzwi z urzgdzeniem nalezy czyscic
regularnie, by zagwarantowac jego prawidtowe dziatanie.
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Wszelkie wskazowki i zalecenia znajdujg sie w rozdziale
,Czyszczenie i konserwacja”.

Serwisowanie i naprawy
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UWAGA: Przed przystgpieniem do serwisowania i naprawy
urzadzenia nalezy odtgczyc je od zasilania.

UWAGA: Wyitgcznie wykwalifikowany specjalista moze
przeprowadzac czynnosci serwisowe lub naprawcze wigzgce
sie z koniecznoscig zdjecia ostony chronigcej przed
promieniowaniem mikrofalowym.

UWAGA: W przypadku uszkodzenia drzwi lub uszczelek
drzwiowych, nie wolno korzysta¢ z urzgdzenia do czasu
naprawy przez wykwalifikowanego specjaliste.

Jesli przewod zasilajgcy zostat uszkodzony, ze wzgledow
bezpieczenstwa jego wymiane powinien przeprowadzic
producent, autoryzowany serwis lub inny wykwalifikowany
specjalista. Ponadto do ww. czynnosci potrzebne sg
specjalne narzedzia.

Nie wolno zdejmowac obudowy ani samodzielnie naprawiac
urzgdzenia , poniewaz grozi to obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem urzgdzenia. Prace naprawcze oraz
konserwacyjne, zwlaszcza elementow urzadzenia
przewodzacych prad elektryczny, mogg by¢ wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowanych specjalistow
upowaznionych przez producenta (autoryzowany serwis
techniczny).

UWAGA: Przed przystgpieniem do wymiany Zzarowki,
sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest wylgczone, aby nie dopuscic
do porazenia prgdem. Postepowaé zgodnie z instrukcjg w
punkcie WYMIANA ZAROWKI.



INFORMACJE

Niniejsza instrukcja opisuje ogdlne cechy piekarnika, wiec
moze nie odpowiada¢ w petni konkrethemu modelowi.
Szczegdbtowa charakterystyka oraz opis funkcji urzadzenia
znajduje sie w instrukcji obstugi dotaczonej do niniejszej
instrukcji montazu i konserwac;ji.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany
charakterystyki produktu w celu poprawy jego dziatania.
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Montaz

Ponizsze informacje sg przeznaczone
wytgcznie dla  instalatora, ktory jest
odpowiedzialny za montaz i podtgczenie

elektryczne. Producent nie
odpowiedzialnosci
spowodowane
zamontowaniem
uzytkownika.

PRZED MONTAZEM

ponosi
za ewentualne szkody
samodzielnym
piekarnika przez

Montaz pod blatem.
Piekarnik 45 cm: Rysunek 8

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

e Przenoszgc piekarnik nalezy podnosi¢ go
za boczne uchwyty, nigdy za uchwyt na
drzwiczkach piekarnika.

e Nie nalezy montowa¢ piekarnika za
drzwiami  dekoracyjnymi. Moze to
spowodowac jego przegrzanie.

o W przypadku montazu piekarnika pod
blatem nalezy przestrzega¢ instrukciji
montazu.

e Tylna cze$¢ urzadzenia nie powinna
styka¢ sie z wystajgcymi elementami
szafki kuchennej, rurami, gniazdkami
sieciowymi, itp.

e Gdy gniazdko sieci elektrycznej znajduje
sie wewnatrz szafki, w ktorej jest
montowany piekarnik, nalezy
zainstalowa¢ je w zaciemnionym polu
oznaczonym na Rysunku 2.

e Elementy szafki kuchennej, w ktorej jest
montowany piekarnik, muszg by¢
odporne na temperatury przekraczajgce
85 °C.

o Nalezy Scisle przestrzegaé instrukgji
montazu. W przeciwnym razie obieg

wentylacji piekarnika moze zostaé
zablokowany, powodujgc wysokie
temperatury, ktére mogg uszkodzi¢

szafke i urzadzenie.

e W tym celu trzeba sprawdzi¢ wymiary
szafki i otworéw, ktére majg by¢ w niej
wywiercone, jak pokazano na
nastepujgcych rysunkach:

Montaz w stupku.
Piekarnik 45 cm: Rysunek 7
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Instalator musi sie upewnic, ze:

* Napiecie i czestotliwos¢ sieci elektrycznej
sg zgodne z podanymi na tabliczce
Znamionowe;.

o Instalacja elektryczna w budynku wy-
trzyma maksymalng moc podang na
tabliczce znamionowe;.

e Po podigczeniu do zasilania wszystkie
elementy elektryczne piekarnika dziatajg
poprawnie.

MONTAZ PIEKARNIKA

Dotyczy  wszystkich  piekarnikbw.  Po

wykonaniu podtaczenia elektrycznego:

1. Umiesci¢ piekarnik wewnatrz szafki i
upewnic sie, ze przewod zasilajgcy nie jest

zakleszczony i nie styka sie z
nagrzewajgcymi sie elementami
piekarnika.

2. Upewni¢ sie, ze korpus piekarnika nie
styka sie ze $ciankami szafki kuchennej —
nalezy zapewni¢ minimalny odstep 2 mm.

3. Wysrodkowac¢ piekarnik w szafce w taki
sposéb, aby pomiedzy piekarnikiem a
drzwiczkami sgsiednich mebli zapewnic
minimalny odstep 5 mm. Rysunek 3.

4. Otworzy¢ drzwiczki, wiozyé w
odpowiednie otwory plastikowe zaslepki
dostarczone z piekarnikiem. Rysunek 9.

5. Przymocowa¢ piekarnik do szafki za
pomocg zatgczonych $rub, wkrecajac je w
otwory widoczne po otwarciu drzwiczek
urzadzenia.

UWAGA

Nie opiera¢ sie o otwarte drzwiczki
piekarnika podczas wykonywania krokéw
4 i 5, poniewaz piekarnik nie jest
przymocowany, dlatego moze wysungé
sie z szafki i spas¢ na podioge.



Ochrona srodowiska

UTYLIZACJA OPAKOWAN

EKOLOGICZNYCH

Opakowanie jest wykonane z materiatow
podlegajgcych recyklingowi; po przetworzeniu
mozna je wykorzystaé do innych celéw.
Nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnymi
instytucjami, aby uzyskac informacje na temat
utylizacji tych materiatéw.

UTYLIZACJA PRODUKTU

iv—

Symbol E na produkcie lub opakowaniu
wskazuje, ze tego urzgdzenia nie mozna

Przed pierwszym uzyciem

utylizowa¢ jak zwyklych odpadow =z
gospodarstwa domowego.

Nalezy je przekaza¢ do punktu zbiorki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego w
celu poddania recyklingowi. W ten spos6b
mozna unikng¢ negatywnych skutkéw dla

Srodowiska i zdrowia publicznego
spowodowanych nieprawidtowg
utylizacja.

Nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym
organem wiadzy, zaktadem utylizacji
odpadéw z gospodarstwa domowego lub
sklepem, w ktérym zostat zakupiony
produkt, aby uzyskac wiecej informacji na
temat jego recyklingu.

W piekarniku mogg wystepowaé sladowe
ilosci smaru i innych substancji na skutek
procesu produkcyjnego. Aby je usungc,
nalezy:

1. Usuna¢ cate opakowanie z piekarnika, w
tym folie ochronng (o ile zostata uzyta).

2. Ustawi¢ funkcje grzania , lub, jesli to

ustawienie jest niedostepne, , na 200

°C na 1 godzine. Patrz instrukcja obstugi

Inne wazne instrukcje

dotgczona do niniejszej instrukcji montazu
i konserwaciji.

3. Ostudzi¢ piekarnik otwierajgc drzwiczki,
aby wyeliminowaé wszystkie zapachy z
wnetrza.

4. Po ostudzeniu wyczysci¢ piekarnik i
akcesoria.

Podczas pierwszego uruchomienia moze
powsta¢ dym i specyficzny zapach. Nalezy
zapewni¢ dobrg wentylacje kuchni.

Nie wyktada¢ dolnej czesci piekarnika folig
aluminiowa, poniewaz moze to negatywnie
wpltyng¢é na pieczenia i spowodowac

uszkodzenie emalii wewnatrz piekarnika, jak
réwniez wnetrza szafki.
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Nie wolno wylewa¢ wody na dno podczas

uzytkowania piekarnika; moze to
spowodowacé uszkodzenie emalii.

Skropliny na  drzwiczkach  piekarnika
pojawiajgce podczas pieczenia zywnosci o
wysokiej zawarto$ci wody to normlane
zjawisko.

Akcesoria

W trakcie zamykania drzwiczek piekarnika
podczas pieczenia mozna ustysze¢ szum
powietrza dobiegajacy z wewnatrz. Jest to
normalne zjawisko ze wzgledu na cisnienie

wywierane  przez  drzwiczki  podczas
zamykania, co gwarantuje uszczelnienie
wnetrza.

Nie pozostawia¢ zadnych pojemnikow ani
zywno$ci na dnie piekarnika. Zawsze uzywac
blach do pieczenia oraz  rusztéw
dostarczonych wraz z piekarnikiem.

W celu przygotowania jogurtu umiescic¢ stoiki
na dnie piekarnika.

Aby przygotowac inne potrawy, wtozy¢ blache
do pieczenia lub ruszt w prowadnice wewnatrz
piekarnika.

Czyszczenie i konserwacja

1. W szyny bocznych wspornikéw lub w
prowadnice teleskopowe (zalezy od
modelu).

2. Ruszt oraz niektére blachy majg rowki
zabezpieczajgce, ktére uniemozliwiajg ich
przypadkowe wysunigcie. Rowki powinny
znajdowa¢ sie w tylnej czesci komory
piekarnika, skierowane w dét. Rysunek 4.

3. Ruszt wsunaé pomiedzy szyny prowadnic.
Uniemozliwi to przypadkowe wysunigcie
sie rusztu. Rysunek 5.

A UWAGA

Przed wykonaniem jakiejkolwiek operaciji

odigczy¢ urzadzenie od zasilania
elektrycznego.
CZYSZCZENIE ZEWNETRZNYCH
POWIERZCHNI PIEKARNIKA |
AKCESORIOW

Umyc¢ zewnetrzne powierzchnie piekarnika i
akcesoria ciepta wodg z mydtem Ilub
tagodnym detergentem.

Zachowa¢ szczegdlng ostroznos$¢ podczas
czyszczenia elementow ze stali nierdzewnej i
powierzchni malowanych. Uzywac¢ tylko
migkkich gabek lub $ciereczek, ktoére nie
zarysujg powierzchni.

CZYSZCZENIE WNETRZA PIEKARNIKA

Regularnie czysci¢ wnetrze piekarnika, aby
usung¢ slady tluszczu i zywnosci, ktére moga
28

pozniej wydziela¢é dym i zapachy oraz
powodowac powstawanie plam.

Do czyszczenia powierzchni emaliowanych,
takich jak dno piekarnika, uzywac nylonowych
szczotek lub gabek i cieptej wody z mydtem.
Czysci¢, gdy piekarnik jest zimny. Uzywac
srodkéw do czyszczenia piekarnika tylko na

powierzchniach emaliowanych i zawsze
przestrzegac instrukcji producenta.
UWAGA
Nie wolno czysci¢ wnetrza piekarnika za
pomocg myjek parowych ani

wysokocisnieniowych.

Nie uzywac drucianych zmywakow i szczotek
ani innych narzedzi, ktére mogg zarysowac
emalie.

Z uptywem czasu niektore sktadniki potraw,
np. sok pomidorowy, ocet, sol, itp., moga



spowodowaé odbarwienie emalii. Jest to
normalne zjawisko i nie ma wplywu na
dziatanie piekarnika. Nie nalezy probowaé
usuwac tych plam przy uzyciu agresywnych
metod, takich jak opisane, poniewaz moze to
spowodowac trwate uszkodzenie
powierzchni.

Regularnie czysci¢ uszczelke piekarnika, aby
usung¢ wszelkie Slady ttuszczu i zywnosci.
Zapobiegnie to uszkodzeniu i popekaniu
uszczelki podczas kolejnych proceséw
pieczenia.

Zaleca sie czyszczenie uszczelki bez jej
wyjmowania.

Demontaz wspornikéw bocznych

1.

Wyja¢ wszystkie akcesoria z wnetrza
piekarnika.

Odkreci¢ nakretke mocujgcg (A) przedni
zaczep, pociggna¢ wspornik (B) do siebie
i wyjgc. Rysunek 10.

Montaz wspornikéw bocznych

3.

Tylny zaczep umiesci¢ na tylnej nakretce
mocujacej.

Dokreci¢ nakretke mocujaca (C) przedni
zaczep. Rysunek 11.

Zabezpieczy¢ podpore nakretkg (D),
dokreca¢ az do petnego wyregulowania
(E). Rysunek 11.

i v—

Doktadnie dokreci¢ nakretke podpory, by
nie dopusci¢ do jej przegrzania i
uszkodzenia.

CZYSZCZENIE DRZWICZEK PIEKARNIKA

Demontaz / montaz wewnetrznej szyby
drzwiczek

W
Ao

W trakcie demontazu szyby wewnetrznej
jesli drzwiczki nie zostaly uprzednio
zdemontowane, zawsze nalezy opusci¢
blokady zawiaséw. W przeciwnym razie
drzwiczki mogg samoczynnie zamknac
sie - ryzyko uszkodzenia szyby
wewnetrznej oraz obrazen ciafa.

W zaleznosci od modelu piekarnik moze mie¢
1 lub 3 szyby wewnetrzne. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami
dotyczgcymi drzwiczek posiadanego
piekarnika.

1. Nacisng¢ blokady szyb wewnetrznych
znajdujgce sie w gornej czesci drzwiczek
piekarnika. Rysunek 13.

2. Bezzwalniania blokad pociggna¢ za gérng
rame / uszczelke drzwiczek. Rysunek 14.

3. Szyby wewnetrzne zostatly
zdemontowane. Zaleca sie umy¢ je
delikatng szmatkg oraz ptynem do mycia
szyb lub naczyn.

o N

Zwrocié uwage na kolejnos¢ i pozycje
szyb  wewnetrznych  podczas ich
wyjmowania, poniewaz po wyczyszczeniu
nalezy je ponownie zamontowa¢ w tej
samej kolejnosci i pozycji.

4. Po umyciu zamontowac szybe
wewnetrzng nr 3, tak by wydrukowany na
niej napis TERMOGLASS byt widoczny,
jak pokazano na rysunku 14.

5. Zamontowa¢ gorng rame / uszczelke
drzwiczek, tak by blokady wpadly w
boczne otwory.

A UWAGA

Nigdy nie wigczaé piekarnika jesli nie za-
montowano wszystkich szyb
wewnetrznych.
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SPECYFICZNE
PIEKARNIKA PAROWEGO

CZYSZCZENIE

Usuwanie osadu kamiennego

Podczas wytwarzania pary, bez wzgledu na
lokalng twardos¢ wody (tzn. zawartosé
wapnia w wodzie), osad kamienny odklada sie
na wytwornicy pary.

Czestotliwos¢ usuwania kamienia zalezy od
stopnia twardosci wody oraz intensywnosci
uzytkowania urzadzenia. Je$li eksploatacja
wytwornicy pary wystepuje srednio 4 x 30
minut tygodniowo, proces usuwania kamienia
(w zaleznosci od twardosci wody) nalezy
przeprowadzaé nastepujgco:

Usuwanie kamienia

Twardos¢ wody

po uptywie:
Miegkka 18 miesiecy
Srednia 9 miesiecy
Twarda 6 miesigcy
System urzgdzenia automatycznie
rozpoznaje, kiedy konieczne jest

przeprowadzenia procesu usuniecia
kamienia, jak opisano w Instrukcja obstugi.
UWAGA: Jezeli proces usuwania kamienia
nie jest przeprowadzany regularnie, nalezy
liczy¢ sie z zakléceniem funkcjonowania
urzadzenia lub jego uszkodzeniem.

Srodki stuzace do
kamiennego

Do usuwania osadu kamiennego zalecamy
stosowanie srodka marki ,durgol®”.

Preparat ten pozwala przeprowadzi¢ proces
odkamieniania w sposéb profesjonalny i
staranny. Dosteny w sieci sprzedazy.

Uwaga! W zadnym wypadku nie wolno
stosowaé¢ srodkow wyprodukowanych na
bazie octu lub zawierajacych ocet, gdyz
moga uszkodzi¢ ukiad wewnetrzny
urzadzenia.

usuwania osadu
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Nie stosowaé tradycyjnych sSrodkéw
odkamieniajacych, poniewaz moga
zawiera¢ dodatkowe substancje pieniace
sie.

WYMIANA ZAROWKI

I\ vises

Przed wymiang zaréwki nalezy odtgczy¢
urzgdzenie od zasilania.

Zaréwka zamienna musi byé odporna na
temperatury do 300°C. Zamowienie nalezy
sktada¢ w  autoryzowanym  serwisie
technicznym.

Wymiana gornej zaréwki

Aby wymieni¢ Zardwke,
nastepujgce czynnosci:

nalezy wykonacé

1. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania. Wyjaé
wtyczke z gniazdka lub wytgczy¢é obwod
elektryczny.

2. Odkreci¢ szklang ostone zarowki (1).

3. Wyjac przepalong zaréwke (2). Uwaga!
Zaréwka moze byé bardzo goraca.

4. Zamontowa¢ nowg zarowke G9 230V /
25W. Uwaga! Nie wolno dotykaé
zarowki golymi  rekami:  ryzyko
uszkodzenia. Prosimy zapoznac sie z
zaleceniami producenta.

5. Przykrecic¢ ostone zaréwki z powrotem (1).

6. Podtaczy¢ urzadzenie do zasilania.



Rozwigzywanie probleméw

W tym rozdziale opisano niektére z
najczestszych probleméw, jak rowniez ich
przyczyny i mozliwe rozwigzania.

Piekarnik nie dziata

e Sprawdzi¢ podtgczenie elektryczne.

e Sprawdzi¢ bezpieczniki i wytacznik
automatyczny instalacji elektryczne;.

e Sprawdzi¢ ustawienia programatora.

e Sprawdzi¢ pozycje pokretta wyboru funkcji
oraz pokretta wyboru temperatury.

Oswietlenie nie dziata

Akcesoria i wsporniki boczne sa
uszkodzone
o Nalezy pamietac o] wyjmowaniu

akcesoribw oraz wspornikbw na czas
programu czyszczenia.

Emalia odbarwita sie, pojawity sie ciemne
plamy

o Wymieni¢ zaréwke.
e Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi, czy
zaréwka zostata poprawnie zamontowana.

Panel sterujacy nie reaguje na dotyk

e Sprawdzi¢, czy wigczono blokade
uruchomienia.

Wskaznik temperatury nie podswietla sie

o Sktad chemiczny niektorych produktéw
spozywczych moze spowodowaé
odbarwienie emalii.

¢ Jest to normalne zjawisko i nie powoduje
zmian wiasciwosci emalii.

Podczas pracy urzadzenie wydaje dziwne
dzwieki

¢ Ustawi¢ temperature.
¢ Ustawi¢ funkcje grzania.

¢ \Wskaznik podswietla sie, tylko gdy
piekarnik nagrzewa sie do ustawionej
temperatury.

W trakcie pracy z piekarnika wydobywa sie
dym

* Normalne zjawisko podczas pierwszego
uruchomienia.

¢ Regularnie czysci¢ wnetrze komory
piekarnika.

¢ Regularnie czysci¢ brytfanne na
ociekajgce soki i ttuszcze.

¢ Nie piec w temperaturach wyzszych niz
podane w tabelach pieczenia.

e W komorze urzadzenia pojawia sie tuk
elektryczny, gdyz uzyto metalowych
przedmiotow (patrz rozdziat “Zalecenia
dotyczgce stosowania odpowiednich
naczyn” w  ,Poradniku pieczenia”
dotgczonym do urzadzenia).

e Sprawdzi¢, czy naczynie / pojemnik nie
styka sie ze $cianami komory urzadzenia.
e Sprawdzi¢, czy wewnatrz komory nie
pozostawiono tyzek, widelcow lub innych

metalowych przedmiotéw.

Nie uzyskano oczekiwanych efektow
pieczenia
e Sprawdzi¢ tabele pieczenia w celu

uzyskania informacji o dziataniu piekarnika.

Zywnos$é nie podgrzewa sie albo
podgrzewa sie bardzo powoli
o Sprawdzic, czy omytkowo uzyto

metalowego naczynia / pojemnika.

o Sprawdzi¢, czy ustawiono prawidtowy czas
i poziom mocy gotowania.

e Sprawdzi¢, czy w urzadzeniu umieszczono
wiekszg lub bardziej zmrozong ilos¢
ZyWnosci.



Zywnosé jest zbyt goraca, wysuszona lub
przypalona

Po zakonczeniu pracy urzadzenie wydaje
dzwieki

e Sprawdzi¢, czy ustawiono prawidtowy czas
i poziom mocy gotowania.

Dane techniczne

eTo normalna sytuacja, bedgca wynikiem
dalszej pracy wentylatora chtodzacego. Po
wystarczajgcym obnizeniu temperatury,
wentylator wytgczy sie.

Viv—

Jesli urzadzenie nadal nie dziata
prawidtowo, nalezy zgtosi¢ problem do
autoryzowanego serwisu technicznego.
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Poinformowac autoryzowany Serwis
techniczny o rodzaju problem oraz podac:

1. Numer seryjny (S-No)

2. Model urzadzenia (Mod.)

Informacje te umieszczono na tabliczce
znamionowej urzadzenia, ktéra znajduje
sie w bocznej czesci komory piekarnika
(widoczne po otwarciu drzwiczek).
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Odnyieg Ao@alciag

& MapakaAoUue OIOBAOTE TTPOCEKTIKA TIG 0ONYIEG XPAOEWGS TIPIV
TNV eykatdoTaon Kal xpron tng ocuokeung. O KAataokeuaoTrg Ogv
@Epel oudepia gubuvn yia TUXOV TPAUMATIOPMOUG R {nUIEG Adyw
aKATAAANANG eyKATACTAONG KAl XPHONG TNG OUOKEUNG. AlaTnpEiTe
TTAVTA TIG 00NYieC XPNOEWS Madi ME TNV OUCKEUR YIa TUXOV avagpopd
OTO MEAAOV.

Ac@dAsia TTaISIWV KAl EUTTAOWYV aTéIWV
Mpoeidotroinon! Kivduvog ac@uiiag, TPAUMATIOMOU 1| MOVIMNG
avatrnpiag.

e H ouokeun auTry YUTTOPEI va XpNoIYOTToINBEI atro TTaIdId Avw
TWV 8 €TWV KAl ATTO ATOUA HE TTEPIOPIOPEVEG CWHATIKEG,
aIoONTNPIOKES KAl WUXIKEG OUVATOTNTEG A XWPIG EUTTEIPIA KAl
yvworn €dv emPBAETTOVTAI aTTO £va €VvAAIKA 1] QTG KATTOIOV
UTTEUBUVO YIa TNV ACQPAAEIR TOUG.

o Mnv emiTpETTETE OTA TTAIBIA VA TTAICOUV PE TN OUOKEUN.

e Alatnpeite OAa Ta UAIKG OUOKEUACIAG TNG OUOKEUNG PAKPIA
ato Ta Taidid.

e NMPOEIAOMNOIHZH: Aiatnpeite T TTAIdIA POKpPIG ATTO TRV
ouokeuny otav Asitoupyei 3 6tav Wuxetal. Ta TTpoofBdoiya
MEpN €ival TTOAU CeoTA.

e Edv n ouokeun d108£TEl oUOTNUO aOQAAsIag yia TTaidid,
ouvIoTATal N evepyoTTroinar Tou. Mnv emITPETTETE O€ TTAIDIA
KATW Twv 3 €TWV va BPIOCKOVTal KOVTA OTNV OUOKEUR XWPIG
ETTIBAEYN.

e O KoBApPIOCPOC KAl n CUVIAPNON TTOU aTTaITEITAl ATTO TOV
XPNoTn, dev Ba TTPETTEl va TTpaypartoTroleital amd maidid
EKTOG TTIBAEWNG.

Mevikéc odnviec via Tnv Ac@AAEIQ

e AUTQ n OuOKeunl TIPOOPICETAl VYIO XPNON O€ OIKIOKEG
EQPAPUOYEG Kal OXI O€ ¢EVODOXEia, KATAOTAPATA, YpagEia Kal
AAAa TTapopola TTepIBAAAoOVTQ.
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e EowTtepikd n ouokeury Bepuaivetal kartd 1 xprAon. Mnv
ayyifete Ta OepPAVTIKA OTOIXEID. TTOU €ival OTn OUOKEUN.
XPNOIYOTIOIEITE TTAVTOTE YAVTIO POUPVOU YIA VA APAIPECETE N
va TOTTOBETAOETE PEOQ ECaPTAUATA 1) OKEUN POUPVOU.

e Ortav Beppaivete @ayntd oe TAAOTIKA A xdpTiva Ooxeia,
TTAPOKOAOUUE va ETIBAETTETE TNV OUOKEUR KABWG UTTAPXEI
KivOUVOG avAa@AEEnG.

e H ouokeur) TrpoopideTal yia TOo CEOTaUa  @aynTwv Kai
poenUAaTWYV. H EApavon Tpo@idwy A TO OTEYVWHA POUXWYV Kal
TO CéoTOpa €IOIKWV MAGIAAPIWY WE YEWION BEPATTEUTIKOU
UAIKOU, TTAVTOQAWYV, COOUYYOPIWY, BPEYMEVWY TTAVIWV Kal
GA\WV  TTOPOPOIWY  AVTIKEIMEVWY UTTOPEI VO  TTPOKAAEOEI
TPOUUATIONO, aVAPAEEN 1 TTUpKAYIA.

o Edv egépxetal Katrvog, BE0TE EKTOG AsITOUpYia 1] ATTOOUVOEDTE
TN OUOKEUN OTTO TO PEUPA KAl KPATAOTE KAEIOTA TNV TTOPTA YIA
VA KATOOTEIAETE TUXOV QAOYEG.

e ECao@aAifete TTAvTa OTI Ta KAAWDIA TPOYodOUiag GAAwWV
NAEKTPIKWY OUCKEUWV 0ev eykAwRiovral amd Tnv KaAuTh
TTOPTA TOU QOUPVOU | uECa OTOV QoUpVvo, KABWC UTTopEi va
Alwoel TO POVWTIKO UAIKGO Tou KaAwdiou. Kivduvog
BpaxukukAwuarog!

e H oxdpa kal To Taywi diaBéTouv oUCTAPAO TTOU ETTITPETTEI TN
MEPIKI TOUG €gaywyr WOTE VO WPTTOPEITE va ETTECEPYALEDTE
€UKOAQ Ta @aynTd. TotroBeTeiTE TTAVTA TA £EAPTAMATA PEOQ
OTOV ~ @OoUpvOo, OTIwG  UTTODEIKVUETAI  OTNV  €vOTNTA
«EEapTtipaTar.

NMAnpo@opisc via TNV ao@AAEIA - MIKPOKUMATWV

e MPOEIAONOIHZH: Mnv Bepuaivete uypa kal GAAa TPOQIPA
ot €PUNTIKA KAElIOTA Ooxeia. YTdapxel mlavotnta  va
EKpayouv.

e XPNOIYOTTOIEITE JOVO OKEUN TTOU Eival KATAAANAQ yia xprion
0€ POUPVO UIKPOKUUATWV.
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Mposidotroinon! O @oupvog dev TTPETTEI VA XPNOIKOTTOINOEI

av:

— H mmopta dev €xel KAEioEl KAAQ.

— 'Exouv XaAdoel ol ueEVTECEDES TNG TTOPTAG.

— 'Exouv uttooTei (NUIA oI ETTIPAVEIEG ETTAPNG TNG TTOPTAG UE
TNV MTTPOOCTIVH TTAEUPA TNG CUCKEUNG.

— 'Exel uttooTei {nuIG TO KPUOTAAAO TNG TTOPTAG.

— Anuioupyeite ouxvd NAEKTPIKO TOLO €VTOC TOU QOUPVOU,
TTapd TNV aTTouCia KATTOIoU PMETOAAIKOU QVTIKEINEVOU OTO
BdaAapo.

O @oupvog uptropei va gavaxpnoipotroinBei uoévo epdoov

ETTIOKEVAOTEI aT1TO TEXVIKO TOU ESouaiodoTtnuévou 2EpPIG.

To CéoTapa pOPNUATWY OTO QOUPVO HIKPOKUMATWY PTTOPEI

va 0dnynoel o€ KaBuoTePNUEVO ATTOTONO BPaoud. Oa TTPETTE

Va XEIPICEOTE TO OKEUOG UE TTPOCOXH).

MpooéxeTe 6TavV BepuaiveTe uypd!

OTtav 1a uypd TToU (eOTaiVETE (VEPO, KAPES, TOAI, YAAQ, KATT)
€Xouv oxedOV pBdaoel o€ onuEio BPACHUOU EVTOG TNG CUOKEUNG
KAl ATTOMAKPUVBOUV aTTOTOMA, UTTOPET va XuBouv £Ew aTTd To
okevog otmou Bpiokovtal. KINAYNOZ TPYMATIZMOY &
EFKAYMATOZ!

Mo va atToQeUyETE TETOIEG KATAOTACEIG OTAV (EOTAIVETE UYPQ,
BAATe £va KouTaAdkl A yudAivn pdpRdo péoa oto dOXEIO.

To TTEPIEXOUEVO OTA PTTIMTTEPS KAl Ta BAa BPEPIKAG TPOPNG
TTPETTE VO AvaKIVOUVTAl KOAG KATd TNV TTapackeur]. EAEyETe
TN OEpUOKpPaTia TTPIV ATTO TNV KATAVAAWON YIA VA ATTOPUYETE
Ta EyKaupara.

ABY& pe 1O KEAUQOG TOUG Kal OAOKANpa BpaoTtd aByd dev
TTPETTEl va CEOTAIVOVTAI OTn OUOKEUN KOBWG MTTOPEl va
eEKpayouv, oKOua Kal PETA To TEAOG TOU (EOTAUATOG OTO
POUPVO UIKPOKUUATWV.



Mpoeidotroinon! Mn Oepuaivete KaBAPO OIVOTIVEUNA 1)
OIVOTIVEUMATWON TOTA  OTO  @QOUPVO  MIKPOKUMATWV.
KINAYNOZ EKAHAQZH OQTIAZ!

Mpoooxn! MNa va atmogelyete TNV UTTEPBEPUAvVON 1 TO
KAWINO TwV TPOYidwyv, OTav n 1To00TNTA TOUG Eival PIKPN,
gival onUAvTIKG va PNV TTIAEYETE HEYAAES XPOVIKES TTEPIOOOUG
N uwnAd emmimeda 10xXU0G Asitoupyiag Tou @oupvou. la
TTAPAdEIYUA, YIa GPATOAA WWHI UTTOPEI VA KaEi HETA aTTd 3
AETITA, av N €TMAEYPEVN 10XUG Eival UYPNAR.

lNa epuydviopa, XPnNOIKMOTTOINOTE JOVO TNV AEITOUpPYia YKPIA

KAl va TTapOaKOAOUBEITE ouveEXWS TNV OUOKEUR. Av yia To

PPUYAVIOUA TOU WYWHIOU, XPNOIYOTIOIEITE PIa ouvOUAOMEVN

AEIToupyia PE TO YKPIA, va TTPOCEXETE TTOAU TOV XPOVO KOBWG

MTTOPE va eKONAWBEI QWTIA O€ PHIKPO XPOoVIKS didoTnua.

MNa TNV €mmiTEUEN TwV KAAUTEPWYV ATTOTEAEOUATWY KATA TN

Bépuavon PIKPWYV TTOOOTATWYV (OTTWG VOGS TTOTNPIOU VEPOU,

MIaG KOUTTAG PE YAAQ 1) HI0G OOKOUAAG TTOTTKOPV) CUVIOTATA

va TOTTOBETEITE Ta €idN PE TOV €€ TPOTTO:

— Eiodyete Tov yudAivo dioko 1) TNV TETpAywvn oXAdpa OTO
upnAoTepo duvatd etTiredo, AauBdvovrag uttown TIG
Ol00TACEIC TOU @aynToUu 1 TTOTOU TToU  O€AETE  va
BepudveTe.

— TotroBeTAOTE TO PayNnTO 1} TTOTO OTNV APIOTEPH TTAEUPA TOU
YUGAIVOu OioKoU A TNG TETPAYWVNG OXAPAG.

— O1 OOKOUAEG TTOTTKOPV OEV ETITPETTETAI VA TOTTOBETOUVTAI
armeuBeiag Tavw oTn oxapa. ToTToBeTAOTE TN OAKOUAQ
TTOTTKOPV TTAVW O€ €va YUAAIVO 1 KEPAMPIKO TTIATO Kal
KATOTTIV TOTTOBETACTE TO TIIATO TTAVW OTNV APIOTEPN
TTAeUPG TNG TETPAYWVNG OXAPaAg.
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AtToQUYETE TNV TTPOKANON INUIWV OTO @OUPVO N AAAEC

EMIKIVOUVEC KOTOOTAOEIC, OKOAOUOWVTOC TIC TTOPAKATW

odnyigg
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Mnv avapeTte TTOTE TO POUPVO PIKPOKUPATWY, av gival GdEIOG.
Av dgv UTTAPXEl KATTOIO TPOQPIJO OTO OAAAQUO PTTOPEl va
onuIoupynBei uTTEPPOPTION Kal va TTPOKANBei BAGBN oTn
ouokeur]. KINAYNOZ BAABHZ!

Na va  TeipapaTnoTeite  mAvw  OTIG  OuvaTOTNTEG
TTPOYPAPMATIONOU TOU QYoupvou, BAATE Eva TTOTHPI vEPO OTO
BAaAapo Tou. To vepd Ba atroppoPnoEl Ta YIKPOKUPATA Kal O€
Ba TTPokAnBEi {nuIG OTO POUPVO.

®povrilete va unv KaAuTITovTal A @pAdcoovTal T avoiyuata
e€aegpIoPoU TOU GOUPVOU.

TotroBetioTe oWOTd Ta €CAPTANATA TOU QOUPVOU OTIG
TTAEUPIKEG OXAPES (BAETTE 0TV evoTnTa “ECOpTApPATA”)
XPNOIYOTTOIEITE ATTOKAEIOTIKG OKEUN KATAAANAQ yia Xprion o€
POUPVO  MIKPOKUMATWY. [lpiv  XpnOIPJOTIOINCETE  KATTOIO
OKEUOG OTO POUPVO, EAEYETE OTI evdeikvuTal YIa TETOIO XPAON
(avatpégte otnv evoTNTa QVOQOPAG KATAAANAWY TUTTWV
OKEUWV).

Mnv a@aip€oeTe TTOTE TO KAAUMUO Jappapuyia (pika) atrd Tnv
opoYry OTO €OWTEPIKO TOou OBaAduou TOU @oupvou! To
KAAUPPO autod atroTpétrel Tuxov BAGBN TG yevvATpiag Tou
(POUPVOU UIKPOKUNATWY, N OTToia PTTOPEl va TTpoKANBEi atrd
Ta AITTN KAl T KOPJUOTAKIO TPOQU)V.

Mn @uAdooeTe Kavéva EUQPAEKTO QVTIKEIEVO 0TO BAAQO TOU
POoUpPVoU, KaBWG PTTopEl va aptrdgel ewTid, av 0 Qoupvog
1€0€i O€ AsiToupyia.

Mn XPNOIMOTIOIEITE TO QOUPVO WG XWPEO aTToBrikeuong
TPOQiUWV.

Mn XPnOIUOTTOINCETE TO YPOUPVO YIA TNYAVIOUA, KABwWG gival
aduvato va eheyxBei n Bepuokpacia Tou Aadiou TTOU
BeppaiveTal atTo TA MIKPOKUUATA.



e Mn otnpifeote | KABeoTE TTAVW OTNV AVOIXTH TTOPTA TOU
poupvou. Mtropei, Kat' autdv Tov TPOTTO, va TTPOKANBEI {nuId
OTO QOUPVO, EIOIKA OTOUC UEVTECEDEC TOU. H TTOPTA QVTEXEI
MEYIOTO BApOG 8 KIAWV.

e O TTePIOTPEPOUEVOGS DIOKOG Kal N oXApa YnoidaTog YTTOPOUV
Va aVTECOUV HEYIOTO BAPOG 8 KIAWV. Na va atToQuyETE TUXOV
BAGBN TOU YPoupvou, PNV UTTEPPaivETE AUTO TO OPIO BAPOUG.

¢ H atmrotuyia otepEéwong Tou OTNPIYHATOG ME TA TTASINADIO
MTTOpPEi VO 0dnynoel o€ uTrEPBEéppavon Kal {nUIEG.

-

® 3TNV nNAEKTPIK] OUVOEON TNG OUOKEUAG Ba TIpETTEl va
TTPORAEPBEi pia didTragn n otroia Ba eTITPETTEI TO DlIAXWPIOUO
OAwV TwV TTOAWV TNG OUOKEUNG atrd To OIKTUO HE AvOolyua
emaeng  Touhdxiotov  3mm.  KatdAAnAeg  dIaTAEEIg
dlaXwpliopgou  gival -yl TTOPAdEIyNa O OIAKOTITEG
uTTEPPOPTWONG LS, o1 dlakdTTTES dlauyng peupatog (FI) kai
Ta PEAE.

e EAv n nAekTpIKr) oUvdeon TTpayuaToTroIEiTAl PEOW EVOG
Buopartog kal autd Trapauével TTPOORACIYO  HPETA TRV
EYKATAOTOON, TOTE OEV €ival ATTAPAITNTO VA TTAPEXETAI N
avagepBeioa diaTagn diaxwpiouou.

e H gykatdotaon TNG cuokeur Ba TTPETTEI VO CUUHPOPPUVETAI
ME TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG.

e Metd Tnv eykardoTacn Ba TpETeEl va €gaoc@alifeTal n
TTPOOTACIA ATTO NAEKTPOTTANEIQ.

¢ Mposidotroinon: O oUpvog Ba TTPETTEI VA YEIWVETA.

EvkardoTaon
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NMPOEIAONMO’IHZH! H  ouokeuy  TpoopileTal  yia
EVOWMNATWOT. AvaTpELTE TTAPAKOAW OTIG TEAEUTAIEG OENIDES
auTOU TOU EYXEIPIBIOU XPrioNng YIa AETTTOUEPEIC TTANPOYOPIES
OXETIKEG YE TIG OIAOTAOEIG EYKATACTOON.

KaBapiouoc Kal Zuvripnon
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MPOEIAOMNOIHZH: Tpiv amd otmoladATTIoTE €pyaaia
KaBapioudg kal ZuvTrpnon, diIakOWTe TNV TTApox PEUMATOC.
H ouokeun TTpETTEl va KaBapileTal TAKTIKA KAl va agalipouvTal
TUXOV UTTOAEINUATA TPOQI[WV.

Av n ouokeun dgv dlaTnpeiTal o€ Kabapry KaTtaoTaon, YTTOPEi
va TTPOKANBei @Bopd TnG €MQAVEIOG HE OUVETTEIQ TNV
apvnTikA emidpacn oTtn dIdpKeIa (WS TNG CUOKEUNG Kal TNV
meavr TTPOKANON MIag £TKivOuvng KaTtdoTaong.

Mn xpnoldgoTroIeiTe 10XUPd  OI0BPWTIKA  KABAPIOTIKA N
AIXMNPES METOANIKEG EUOTPEG yIa va KaBapioeTe TN YUAAivn
TTOPTA TOU @QOUPVOU, KABOTI JTTOpPEI va xapagouv Tnv
EMQPAVEIA, KAl auTO MTTOPEl va TTPoKaAéoel Bpalon Tou
YUQAIOU.

Mn XPNOIUOTTOIEITE ATPMOKOBAPIOTA yIia Tov KaBapioud Tng
OUOKEUNG.

O1 em@dveieg eTaAPNS TNG E0WTEPIKAG TTAEUPAS TNG TTOPTAG
ME TQ MPITPOOTIVA TOIXWMATA TOU BaAduou TOou @OUpPVOU
TTPETTEl VA dIaTNPOUVTal KOBAPES, WOTE va £Lac@alifeTal n
owaoTn AEIToupyia Tou poupvou.

AKOAOUBNOTE TIG 0BNYIES TTOU APOPOUV OTOV KABAPIOPO OTNV
evotnTa «Kabapiopog kKal cUVTAPNON @oUpPVoU».

NMPOEIAOMNOIHZH: BeBaiwBeite, 611 n ouokeuny eivai
ATTEVEPYOTTOINMEVN, TTPOTOU QVTIKATACTAOETE TO AAUTITAPQ,
YIO va ATTOQUYETE TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIag. AvaTpEgTe
TTapakaAw oto ke@aAaio "AANATH TOY ANAMITHPA TOY
OOYPNOY".



2EpBic kal ETiokeun

e MPOEIAOMNOIHZH: lMpiv a1rd otroiadnTrote epyacia 2EpRIg
Kal ETTiokeur], dIaKOWTE TNV TTAPOXI PEUPATOG.

e NMPOEIAOINOIHZH: Tuxov epyaocie¢ ouviApnong N
ETTIOKEUNG TTOU  TTEPIAQPPAvVOUV TNV aQaipeon  €vOog
KAAUUMOTOG TTOU TTpooTATEUEl ATTO TNV €KOEON OTNV EVEPYEIQ
MIKPOKUMATWY TTPETTEI VA EKTEAOUVTAI HOVO OTTO KATAPTIOHEVO
TEXVIKO.

e MPOEIAONOIHZH: Edv n mépTta il Ta AdoTixa NG TéPTAG
€xouv utrooTei (NUIEG, Oev EMITPETTETAI VO TEDEI 0 AeIToupyia
N OUOKEUN PEXPI VA YiVEl N TTIOKEUN aTTd €éva KATAPTIOUEVO
TEXVIKO.

e Eav @Bapei 10 KOAWdIO TpOo®OdOOIag, TIPETTEl VA
avTikaraoTaBei  amd  TOov  KATOOKEUaAoTy R ammd
€€OUCI000TNHEVO TTPOG TOUTO AVTITIPOOWTTIO ) TEXVIKO YIO ThV
ATTOPUYN ETTIKIVOUVWY KATAOTACEWV.

e QI gpyacieg EMOKEURG KAl CUVTAPNONG, EI0IKA TWV THNUATWYV
TTOU €XOUV TAOT), JTTOPOoUV Va TTpayuaToTToinbouv yévo arrd
TEXVIKOUG TTOU €XOUV ££0UC1000TNON ATTO TOV KATOOKEUAOTH.

NAHPO®OPIEZ

To egyxe1pidlo autd TTrEPIEXEI YEVIKA XOAPOKTNPIOTIKA TWV
@OUPVWYV KAl OPICHEVA EVOEXETAI VO NV AVTATTOKPIiVOVTal
aKPIBWG O aUTA TOUu @oupvou cag. lNa va evnuepwoeite
EMOKPIBWG VIO TIG AELITOUPYIEG KAl TOV €EOTTAIONO TOU
poupvou oag, TTapakaAoupe ocuppBouleuteite Tov Odnyo
XpRRong TTou ouvodEeUEl AUTO TO gyXEIPidIO.

O KATaOKEUAOTAG B1aTNPEI TO SIKAIWMA VA TPOTTOTTOINCEI
TO XOPOKTNPIOTIKA TOU TTPOIOVTOG HE OKOTTO TN BeATiwon
TNG Ag1ITOUpPYiag TOU.
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EykardoTtaon

O TANpopopieg¢  autég  atreuBuvovtal
OTTOKAEIOTIKG OTOV TEXVIKO TTOU B EYKATACTAOE!
TN OUOKeur, KOoBWwg eival uttelBuvog yia TN
OUVOPPOASYNOT TNG KAl TNV NAEKTPIKY) GUVOEDN.
Edv eykaraoTioere pévog oag tov goupvo, O
KataokeuaoTg  Oev  euBuveTal  yia  TIG
EVOEXOMEVEG CNMIEG TTOU UTTOPET VA TTPOKUYOUV.

MPIN THN EFKATAZTAZH

HAEKTPIKH ZYNAEZH

el TNV  HeETAQOPA TOU  POUpPVOU,
XPNOIUOTTOIEITE TIG TTAGIVEG AABEG, TTOTE TO
XEPOUAI TNG TTOPTAG.

e Mnv eykaBioTdTe TOV QoUpvVo Triow aTTd
OIaKOOUNTIKEG  TTOPTEG: utmopei va
TTPOKANBEi uTTEPBEPAVON.

¢ Otav eykaBioTdTe TOV QOUPVO KATW atrd
TTAYKO, TNPEITE TIG 0dnyieg eykardoTaong.

e Katé kavéva, TTPETTEI va OTTOQEUYETAl N
TTapouaia TTPOEEOX WV (evioxuoeig
EMITTAWY, OwANVWOoEIg, TAaioIa TTPIfWY,
KATT.) oTnVv TTAGTN TOU ETTITTAOU.

«Otav 10 TMACioI0 TNG TTPICaG PpioKETal OTO
EOWTEPIKO TOu  emrimAou  6mou  Ba
eykoTooTOBEl O @OUpPvVOg, TIPETTEl  va
BpiokeTal eviOg TNG OKIAOWEVNG TTEPIOXNAG,
oUpPWVa PE TNV €IKOVA 2.

e To £mmAo &1Tou eykabioTaTal 0 QoUpvVog Kal
Ta dITAavd £mTTAG TTPETTEl VA Eival OVOEKTIKG
o€ Beppokpaaieg TTavw armd 85° C.

¢O1 o0nyieg eykardoTaong TIPETTEl VO
TNPENBOUV auaTnped, €1I0GAAWG evOEXETAI va
MTTAOKOPIOTEI TO KUKAWHA £EAEPITUOU KAl VO
avaTrTuxBouv uwnAég Beppokpacieg TTou
uTTopEi va TTpokaAécouv ¢nuid oTo ETTITTAO
KOl TN OUOKEUN.

o' autd, €maAnNBeUaTE TIG BIACTACEIS TOU
ETTITTAOU KaI TWV OTTWV TTOU Ba TTPETTEl va
avoixBouv oTa EmTTAQ, oUPQWVa PE TIG
EIKOVEG:

EykardoTaon o€ oTRAn.
®oupvog 45 cm: Eikéva 7
EykardoTaon KATw a1rd mwayKo.
®oupvog 45 cm: Eikéva 8
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O TeXVIKOG TTOU £YKABIOTA TN GUCKEUN TIPETTEI
va Befaiwdei 6TI:

eH T1dON KOI n ouxvotnTa TOou OIKTUOU
avTIoTOIXOUV PE QUTEG TTOU avaypdgovtal
OTNV TTIVAKI®A XOPAKTNPIOTIKWV.

o H oIKIOKA NAEKTPIKA eykaTdoTaon WTTOPEI
va avtéEel Tn PéyioTn 1IoXU TTOU avagEPETal
OoTNV TTIVAKI®A XAPAKTNPIOTIKWY.

o MeT@ TNV NAEKTPIKA CUVOEDT, €AEYETE TN
owoTh Aeimoupyia OAWV TWV NAEKTPIKWV
OTOIXEIWV TOU poUpVvou.

EFKATAZTAZH TOY ®OYPNOY

MNa 6Aoug TOUG @OUPVOUG Kal META TNV

TTPAYHATOTTOINCN TNG NAEKTPIKAG OUVOEDNG:

1. Eiodyete ToV oUpvo OTO £TTITTAO PPOVTICOVTag
WwoTe TO KaAWdIO Tpopodoaoiag va pn
eyKAwPIOTEl TTOUBEVA KaI va pnv €PXETal O€
ETTaPN PE Bepuaivopeva Pépn Tou Youpvou.

2. BeaiwBeite 6T TO TTEPIBANUA TOU POUPVOU
Oev EPXETAI OE ETTAPN UE TA TOIXWUOTA TOU
emiTAOU Kal OTI UTTApXEl TOUAGXIOTOV
amréoTacn 2 mm oTTé Ta TTAPAKEIUEVA ETTITTACL.

3. TomoBetOTE TOV QOUPVO GTO £TMITIAO HE
TETOI0O TPOTTO  WOTE va  €£A0AAIeTal
eNdxioTn améoTacn 5 mm avaueca oTov
@oUpPVOo Kal TIG TTOPTEG TWV TTOPOKEIMEVWV
emimAwv. Eikéva 3.

4. Avoifte Tnv TOPTO KAl E€ICAYETE TOUG
TTAQOTIKOUG  avaoToOAEiG  («POdENITAESY)
TTOU TTapéxovTal Pyadi ue Tov @oupvo aTIg
avTioToixeg uttodoxEG. Eikdva 9.

5. ZTEPEWOTE TOV QOUPVO OTO ETTITTAO HE TIG
TTapexoueves Bideg, PBIOWVOVTIAS TIG OTO
ETMITTAO OIQPECOU TWV AVACTOAEWV.

NPOEIAOTIOIHEH

Mn oTtnpifeoTe oTnV avoixTr TTOPTa TOU
@ouUpvou Katd Ta Bruata 4 kai 5, kabwg o
@POoUPVOG dev £Xel OKOUO OTEPEWOEI aTO
£MITTAO Kal Ba uTTOPOUGE Va YEIPEl TTPOG TA
EUTTPOG KaI va TTETEl OTO dATTEDO.



NMAnpo@opisg yia To TepIfaAAov

ANOPPIYH THZ
ZYZKEYAZIAZ

OIKOAOTIKHZ

H ouokeuacia atroteAeital ammoé UAIKE TTANPWG
QVOKUKAWOINA TTOU pTTOpOUV va
€TTavVAYPNOIPOTTOINBOUV. XUUPBOUAEUTEITE TIG
dNUOTIKEG apXES BIoiKNONG TNG TTEPIOXNG OAG
yld TOUG 10XUOVTEG TOTTIKOUG KAVOVIOPOUG
OXETIKA PE TRV aTTOPPIYN TWV UAIKWV QUTWV.

AMNOPPI¥H TOY NPOIONTOZ

A NPOEIAOMOIHZH

To ouuBoAo E1'rc')(vu.) OTO TTIPOIOV 1 TN
ouokeuaaoia, SnAWvel 0TI N CUCKEUNA AUTH

Mpiv TNV TTPpWTN XPAON

O0ev pmmopei va amoppipBei pali pe Ta
OIKIOKG aTToppippaTa. Oa TIPETTEl va TNV
TTAPAdWOETE OE EYKATAOTATEIG OUANOYNAG
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTTAICHOU
yla TRV avokUKAwon Tng. Me Tov TpdTTo
auté Ba  ouupPBdAAete WwoTe  va
aTmo@euxBoUv TUXOV ApVNTIKEG CUVETTEIEG
yia 1o TTEPIBAAAOV Kal Tn dnudéoia uyeia
Aoyw akatédAAnAou xeipiouou.

o TepIoadTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE
TNV aQvakKUKAwon  TNG  OUOKEUNG,
ETTIKOIVWVACTE PE TIG TOTIKEG OPXES
dloiknong, ME TNV UTINPECIA  OIKIAKWY
ATTOPPIMUATWY A JME TO KATACTAMA aTTd TO
OTT0i0 ayopdoaTE TO TTPOIOV.

Katd 1n d1adikacio KOTAOKEURG, WTTOPED va
aTréuEIvVaV  OTOV POUPVO UTTOAEiupaTa atmo
NiTTapég ouaieg kal GAAeg akaBapaieg. MNa va
T OQAIPECETE, OKOAOUBAOTE TNV TTAPAKATW
dladikaoia:

1. AgaipéaTe 6Aa Ta UAIKG TNG CUOKEUATIAG,
gupTreplAauBavouévou  Tou  TTAGGTIKOU
TIPOCTATEUTIKOU, £pOooV TrEpIAauUBAveTal
oToV OoUpPVOo 0aG.

2. ©foete TOvV @QOUpPVO Oag OTn AeIToupyia

, f, O€ TTEPITITWON TTOU OEV UTTAPXEI,

AAAeG onuAVTIKEG 0ONYiEg

oTtn Asimoupyia , oTtoug 200 °C yia 1
wpa. ZuppPouleuteite oXeTika Tov Odnyo
XpAoNG TTou CUVOBEUEI AUTO TO EYXEIPIDIO.

3. ApAote TOV  @QOUPVO VA  KPUWOEI
avoiyovtag Tnv TépTa: £T01 agpileTal Kal
OEV TTAPAPEVOUV OCMEG OTO ECWTEPIKO
TOU.

4. Otav Kpuwoel evreAwg, kabapioTe Tov
@oUpVo Kal Ta eEapTANATA TOU.

2TV TPpWTN AEIToupyia TTapdyovTal 0GUEG Kal

KaTvoG: BePBaiwbeite 0TI n koudiva aepideTal

KA.

Mnv KaAUTITETE TOV TTUBUEVO TOU QOUPVOU HE
aAoupivoxapTo, KaBWg PTTopEi va eTTnpedoel
TO WrOIKUO KAl Va KATOOTPEWEI TO EUAYIE OTOV
BdAauo Tou QPOUPVOU KAl TO E0WTEPIKO TOU
€TTITTAOU TNG Koulivag 0ag.

Mn pixvete vepd aTov TTUBUEVa TOU POUPVOU

oétav BpiokeTal o€ Aeitoupyia yiati PTmopei va

TTPOKANBEI {NUIG GTO €UAYIE.

Kard 1n &idpkela ynoigartog @ayntwyv HE

MEYAAN  TTEPIEKTIKOTNTA O€ uypd, Eeival
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@UOIoAOYIKO va oxnuari¢ovral udparuoi oTnv
mTopTa.

Ortav, katd 1n OIAPKEIQ TOU POYEIPEPATOG,
KAEIVETE TNV TTOPTA TOU QPOUPVOU UTTOPEI va
OKOUYETAI O XOG TOU aEPa ATTO TO E0WTEPIKO

ESapThipata

Tou @oupvou. Autd ¢eival €va amoAuTa
QUOIOAOYIKO QaIVOUEVO, TO OTTOI0 OQEiAeTal
OTNnV TTiEon TToU aOKei N TépTa OT1av KAEivel
woTe va eCacpalifeTal n oTeyavodTNTa TOU
BaAdpou.

Mnv evatmoBétete Okeln A TPOPINA CTOV
TTUBPEVA TOU POUPVOU. XPNOIUOTIOIEITE TTAVTA
Ta TAWIA KAl TIG OXAPEG TToU TTapéxovTal Padi
JE TOV QOUpPVO.

Otav TTapaokeuddeTe yiaoUpTl, PTTOPEITE va
ToTroBeTeiTe Ta  Bafdkia armeubeiog  oTOV
TTUBuéva Tou Poupvou.

MNa Tnv TTapaockeury otroioudrmote GAAou
@aynTou, €I0AYETE TO TaAWi | TN OXAPQ GTOUG
TIAEUpIKOUG 0dnyoug Tou BaAduou, OTTwG
AVOQEPETAI OTN CUVEXEIQ.

1. Avdueca oe dU0 pdpdoug Twv TTAIVWV
oTNPIYMATWY i TTAVw OE €vav OTTO TOUg

KaBapiopdg kKal cuvtiipnon

TNAEOKOTTIKOUG  08nyoug,
01a6£Tel 0 POUPVOG OaG.

epdoov  TOUG

2. H oxdpa kai opiouéva Tayid diabéTouv
OXIOPEG OuyKpATNONG woTe va
aro@elyeTal n TUXaia €§aywyrn TOUG.
ToTTOBETAOTE TIG OXIOUEG QUTEG TTPOG TNV
TTiow TAeUpd TOou QPOUPVOU OTPOUUEVEG
TTPOG Ta KATW. Eikéva 4.

3. Hemeaveia 1ng oxdpag Tavw oTnv oTroia
Ba oTnpixtolv Ta OKeUn, TIPETTEl va
BpiokeTal KATW aTrd TIG TTAdIVEG PARdOUG.
Me Tov TPOTTO QUTO aTTOPEUYETAI TUXaia
oAioBnon Tou okeloug. Eikéva 5.

A NPOEIAOINIOIHEH

[1poToU TTPAYMATOTIOINCETE OTTOIAOATIOTE
£pyacia, amoouvdEOTE TN CUOCKEUN aTtto
TNV TTAPOXI NAEKTPIKOU PEUPATOG.

KAOGAPIZMOZ THZ EZQTEPIKHZ
ENMNI®ANEIAZ KAl TON E=ZAPTHMATQN
TOY ®OYPNOY

KoBapiote TIG €EWTEPIKEG ETTIPAVEIEG TOU
@oUpvou Kal Ta €EaPTANATA Tou HE SIGAUNT
amd xAiapd vepd kal  oamolvi i Ao
QTTOPPUTTAVTIKO.

Mpooéxere 1010iTEPO  TIG aVOEEIdDWTEG N
Bauuéveg ETTIQAVEIEG KAI XPNOIMOTIOIEITE HOVO
g@ouyydpia ) TTavid TTou dev XapAadouv.

44

KAOGAPIZMOZ TOY EZQTEPIKOY TOY
®OYPNOY

KaBapileTe TAOKTIKA TO EOWTEPIKO TOU GOUPVOU
yla va oQaIpeite UTTOAgiypata amd Aittn n
TPOQIUA  TTOU OTO  MEANAOV  pTTOPEl  va
TIPOKAAECOUV TN dNUIOUPYIO KATTVWV, OCHWY
Kl TNV EHPAVIOT KNAIdWV.

Me TOV @OUpvo KpUO, KaBapifeTe TIG
EMOPOATWHEVEG  eTIQPAvEIEG  (TT.X.  TOV
TTUBUEVA TOU QOUPVOU) hE HAAOKEG BOUPTOES
amd vailov i ogouyydpia  Kalr  XAiapo
OaTToOUVOVEPO.

Edv xpnoiyotroigite TTpoidvTa kabapiopou yia
@oUpvoug, E€QPAPUOCETE Ta  WOVO  CTIG
ETMOPOATWHEVEG  ETTIQAVEIEG  AKOAOUBWVTAG
TTAVTA TIG 0BNYiEG TOU KOTOOKEUAGDTH.



A NPOEIAOIIOIHEH

Mnv kaBapileTe TO €OWTEPIKO TOU
@oUpvou Oag UE ATHOKABAPIOTEG 1) ME
vEPO UTTO TTiEDT..

Mn  xpnoigotroigite  emmiong  PETAAAIKG
ogouyydpla,  oupuaTiveg  BoupToeg N
OTT0I00NTTOTE £pyaAcio TTou Ba ptropoloe va
XOPAEEl TO EPAyIE.

Me 71O Tépacua TOU XPOVOU, OpPICHEVA
TPOQIUA, OTTWG N TopdTa, To {UdI A Ta TPOPIUA
TTOU  WrvovTal  O0€  KpouoTa  aAaTiou
OAAAOILVOUV TO XpWHA TOU GUAATOU. MpokeiTal
yla KATI QUOIOANOYIKG TTOU Bev €TTNPEACEI TN
AerIToupyia Tou @oupvou. Mnv TTpocTTaBACETE
va  aQaIpECETE TOUG AEKEDEG auTOUG ME
ETMIOETIKA TTPOIGVTQ, OTTWG T
TTpoavagepoueva,  KabBwg  ptropei va
TIPOKOAECOUV POVIUN CNUIG OTNV ETTIPAVEIQ.

KaBapilete TOKTIKA TO AGGTIXO TOU QOUpPVOU
yia va a@aipouvTal UTTOAEiMPaTa  AITTapwyv
oucIWV 1 TPOoYidwyv. Me Tov TPOTTO QUTO,
armogelyeTal n @Bopd kal n Bpavon Tou
AdoTixou oTo péANOV.

ZuvioTdTal 0 KaBapIoPog Tou AAOTIXOU va
YiVETaI XWPIG va TO AQPAIPEITE.

A@aipeon Twv TAAIiVWV oTNPIYHATWY

1. Agaipéate Ta  €Eapthuata  ammd  TO
EOWTEPIKO TOU YoUpPVOU.

2. ZeB1dwaTe TeAEIWG TO PTTPOCTIVO TTAGINADI
otepéwaong (A), TpaBnéte Ta oTnpiyuata
Tpog Ta eumpdg (B) kai agaipéoTte Ta.
Eikéva 10.

TotmroBéTnon oTnPIyHaTwV

3. EgapudéoTte Tnv OTTicBia  €yKOTIp OTO
otrioBio TTagiudd oTepéwong.

4. Eicdyete 10 eumpooBio  TTagIuddl
otepéwong (C) otnv gummpdobia eyKOT
Tou oTnpiypatog. Eikéva 11.

5. Z1epewoTe TO OTAPIYHA PE TO TTAINAd! (D)
Kal TTEPIOTPEYTE TO WOTIOU VA PUBUIOTEI
TARpwG (E). Eikéva 11.

A NMPOEIAOTIOIHEH

H amoTtuxia oTepéwong Tou OTnNPiypaTog
ME Ta Tragiuddia utTopei va odnynoel o€
uTTEPBEPPOVON Kail CnUIEG.

KAGAPIZMOZ THX NOPTAZ
®OYPNOY

TOY

A@aipeon/ToToféTNON TWV E0WTEPIKWV
KPUOTAAAWYV TNG TTOpTOGg

MNPOEIAOTIOIHEH

Av BéAeTe va a@aipéoeTe Ta KPUOTOAAQ E
TNV TOPTA TOTTOBETNUEVN OTOV (QOUPVO,
KAVETE TO TTAVTA UE TOV UEVTECE O€ BEon
ao@AAIoNG. ZTnNV avTiBeTn TTEPITITWON, N
TopTa Oa KAEioEl Kal Ta KPUGTAAAQ TTOU
Oev éxouv agaipedei PTTopEi va oTTdoouv
Kal va TTPOKANBEi TpaupaTIoudG.

Avdloya pe TO POVTEAO, O QOUPVOG OQG

pmopei va SiaBétel 1 4 3 kpUOTAAAQ.

AkoAouBriaTte TIG odnyieg TTOU aAvTIOTOIXOUV

oTo €id0G TNG TTOPTAG TTOU PEPEI O POUPVOG

aag.

1. T€oTe pe Ta OAYXTUAG GAG TA KOUUTTIA TTOU
BpiokovTal oTnV dvw TTAEUPd Twv TTAdIVWV
TnG TTéPTAG TOU Poupvou. Eikéval3.

2. Xwpigc va oTauatioete  va  TECETE,
TPaBALTE TO Avw KAEiOTpO TNG TTOPTAG.
Eikévai4.

3. Agaipéate Ta KPUOTOAAG Tng TTOPTAG.
KaBapioTe 10 ye KaBapIoTIkG TCapIWV i IE
OQTTOUVOVEPO Kal €va JOAQKOS TTavi.

A NPOEIAOMOIHEH

Otav aQaIpeiTe Ta KpUOTaAAQ,
TTAPATNPNOTE TTPOCEKTIKA TN CEIPA Kal Tn
@Popa TOUug, KaBwg Ba TpéTEl va TA
TOTTOBETNOETE €AV PE TNV idIa ogIpd Kal
@opd orav Ba £xel TTAEov OAOKANPwWOEi N
dladikacia Kkabapiouou.

4. Agou kaBapioeTe Ta KPUOTOAAD, EICAYETE
TO KpUoTaAAo 3 oTnv idia B€on, Pe TETOIO
TpoéTO WOoTE N €vdeign TERMOGLASS 110U
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@EPEI TUTTWHEVN OTNV ETTIQAVEIA TOU VA
@aiveTal akpIBwg OTTWG Kal oTnv €IKGva1s.

5. TomoBetAoTe TAAI TO Avw KAEiOTPO TNg
TOPTAG apoU TTapdAAnAa BeBaiwbeite OTI
Ta TAQivd Kouptmd e@appodlouv  OTIG
UTTOB0XEG TOUG.

A NPOEIAOINIOIHEH

Mnv BéteTe TTOTE TOV POUPVO GE AgIToupyia
av Aeirel kKAToI0 aTd Ta KPUOTAAAG TNG
TOPTAC.

EIAIKOZ KAGAPIZMOZ ®OYPNOY ATMOY

agag. Eivar  di0Béoiyo  oTta
E€utrnpétnong MNeAatwv.

Kévtpa

Mpo&idotroinon! Mn xpnoipyotroigite §idi R
mwpoidvTa ue Bdon 1o &id1, B16TI PITOPEi Va
TPOKOAéoOUV {nNMIEG OTO ECWTEPIKA
KUKAWMATO TOU OUpVOoU.

O1 rapadooiakég AUOEIG aPAAATWONG Sev
gival  KatdAAnAeg  816m1  pmropei  va
TEPIEXOUV OUCTATIKA TTou Snuioupyouv
appo.

ANTIKATAZTAZH TOY AAMIMTHPA TOY
®OYPNOY

Ag@aAdTwon

Otrote apdyetal atudg, avefdpTnTa Ao T
OKANPOTNTA TOU TTAPEXOUEVOU VEPOU (OnAadN
atrd TO TTEPIEXOPEVO OAATWY TOU vepPoU), Ba
oxnuartioviar AGAOTa OTO €E€0WTEPIKO TNG
YEVVATPIOG aTuoU.

To xpovik6  didoTnua  petagl  Twv
a@alaTwoewy eEapTtdral amd Tn okAnpoTnTa
Tou vepoU Kal Tn ouxvetnta XpAong. Av
XPnolgotroleite  Tov oTud 4  @QOpég TNV
eBooudda yia 30 AemTd, n a@aAdTwaon NG
OuUoKeung Ba TTpéTTel va yivetal (avahoya pe Tn
OKANPATNTa TOU VvepoOU) OUUPWVA HE TOV
TTOPAKATW TTiVAKA:

ZKANPOTNTA A@aAdTwon PeTa
vepou aT1rod TEPITTOU
MoAU paAakd 18 prveg
Meaaio 9 prveg
MoAU okAnpd 6 prveg
H ouokeurp Ba utrodeikvuel autouata OTav
amraiteital  diadikacia  a@aAdTwong, OTTwG
TePIypageTal ato Odnyog Xprong.
ZHMANTIKH ZXZHMEIQXH: H amotuyxia

agoAdTwonG TnG OUuoKeUAG Ba  pewoel
mOavoeTnTa TNV amédoon TNG AsiIToupyiag Tng
1 Ba TTPoKaAéoEel {NUIG OTN GUOKEUN.

KatdAAnAa SiaAUpara a@aAdTwong

MNa tv a@aAdTwon, XPENOIYOTTOINCTE TO
d1dAupa agaAdtwaong “durgol®”.

AuUTO TO dIGAUPa ETITPETTEI TNV ETTAYYEAUATIKN
KOl TTPOOEKTIKA OQOAATWON TNG OUOKEURG
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A NPOEIAOCTMIOIHEH

MNa va aMda&ete  TOV  AauTrThpa,
BefaiwBeiTe TTPWTa OTI O POUPVOG OEV
gival ouvoedepévog 0TO pEUA.

O AaummApag avrikatdoTaong TIPETTEl VO
avTéxel o€ Beppokpaaia péxpl 300 °C. ZnTtAoTe
TOV OTNV UTTNPEDIa TEXVIKAG EEUTTNPETNONG.

AvTiKaTdoTaon avw AauTIThpa

MNa va avikoTooTACETE  TOV  AQUTITHPA,
akoAouBnaoTe TNV TTapakdTw diadikaaoia:

1. AmoouvdéoTte TOV QOUPVO QT TNV
TTAPOXI PEUUATOG. AQAIPECTE TO PIG ATTO
TNV TIPifa 1 atmroouvdEéaTe TNV aCPAAEIa
TOU @oUpvou amd TOV NAEKTPOAOYIKO
TTivaka.

2. =gBidwaoTe T0 KAAUPPA TNG UTTOOOXNAG TOU
Aaumrmpa (1).

3. AgaipéoTe TOoV AauTrThpa (2).
Mpos&idotroinon! (0] AapmrTipag
QWTIOMOU €VOEXETAI VO E€ival TTOAU
eoT6G.

4. TomoBetnoTe évav véo AautrTipa G9 230V
/ 25W. NMpos&idotroinon! Mnv akouputrdre
TNV EMIQAVEIN TOU AQUTITAPO aTTEUBEiOG
HE Ta SAKTUAG oag KaBwg pTIropei va
mpokAnBei BAGBn oTov AaumTApa.
AkoAouBnoTe TIG odnyieg TOU
KATOOKEUQOTH TOU AQUTTTAPA.

5. Bidwote 10 KAAUPPA TRG UTTOdOXNG TOU
Aaptrmipa (1).



6. ZuvdéoTe TTAAI TOV QOUPVO PE TNV TTOPOXH
NAEKTPIKOU peUPATOG.

AvTigeTwtTion TTPOoBANUATWY

ZTnv evOTNTA QUTH Ba Bpeite opiguéva atrd Ta
Mo ouvnBiopéva TTPOoRARATA TTOU EVOEXETAI

O @oupvog dev AsiToupyei

o EAEyETE TN 0UVOEDN OTO NAEKTPIKO BiKTUO.

e EAEYETE TIG emIPEPOUG aOPAAEIEG Kal TN
YEVIKA] a0@AAEIa TNG EYKATACTACH G OOG.

e BeBaiwbeite 611 TO poAdI BpiokeTal oTn
XEIPOKivNTn Aermoupyia n givai
TTPOYPOUMATIOUEVO.

e EAEYETE TN Béon TWvV OIAKOTITWV ETTIAOYNG
A€ITOoUpyIWV Kal BEpUOKPATiag.

O e0WTEPIKOG PWTIOCUOG TOU (PoUpVvou Sev
Aeitoupyei

va TTapoucIdoEl 0 oUpvog Oag, TIG TTIBAVEG
TOUG aITieg, KABWG Kal TPATTOUG ETTIAUCT|G TOUG.

Ta amoteAéopara oTo YRHoipo dev gival Ta
avVapEVOuEVA

o MeAeTrioOTE TOUG  TTIVOKEG  MAYEIPEPATOG
WOTE VO TIPOCAVATOAIOTEITE OXETIKA HE TOV
TPOTTO AgITOUpyiag Tou QoUpVou GaG.

Ta efapTAPATd pOU Kal TA OTNPiyHaTd
OTEPEWONG TWV TAYIWV £XOuV PBapEi

o AVTIKATOOTIHOTE TO AQUTITHPA.

o BeBaiwbeite o1 €xel TOTTOOETNOEI CWOTA,
oUpewva e TIG 0dnyieg eykardoTaong.

Aev yiveTal TiTroTa 6Tav miEdw Ta TTARKTPA

eOa TIPETTEI vA TA QAVTIKATAOTAOETE ME
Kaivoupla Kal 6a TTpéTTel va BuudoTe va Ta
AQAIPEITE TTAVTIA KOTA TNV €KTEAECN TWV
KUKAWV KaBapIouoU aTo PEAAOV.

To xpwpa TOoU gpayi€ éxel aAAoiwBei n
€XOUV ep@avioTei Aekédeg

eEAEYETE €dv  eival
KAgidwua acpaleiag.

EVEPYOTTOINUEVO  TO

H @pwrteivi évdeign 0éppavong dev avapel

o EmAEETE Beppokpaaia.
e ETIAEETE AciTOUpyia.

o H évdeign Bépuavang avapel povo kard Tn
di1dpkela TTPoBEPUAVONG TOU POUPVOU Kal
o UEXPIGC OTOU @BAcEl OTNV  ETTIAEYHEVN

Beppokpaaia.

MapdyeTal Kamvog Otav o0  @oUpvog
BpiokeTal o€ AsiToupyia

eH xnuikA olvBeon opIouEVWY TPOYIUWY
MTTOPEl va TTPOKOAEOEI AQUTEG TIG aAAAyYEG
OTO gAyIE.

o [1pokeiTal yia pia @uoioAoyikr diadikaaoia
TTOU O€V ETTNPEACE! TIG IBIOTNTEG TOU EUAYIE.

Otav o poupvog BpiokeTal o€ AsiToupyia,
akKoUWw KArroioug Trapagevoug Bopufoug

o Eival @uaioAoyiké Tnv TTpwTn Qopd TTou O
@oupvog TiBeTal o€ AsiToupyia.

o KaBapileTe TAKTIKG TOV (OUPVO.

o [1pocBETETE PIKPOTEPEG TTOOOTNTEG AITTOUG
i Aadiol oTO TOW.

o Mnv emiAéyeTe Bepuokpaaies UPNAOTEPES
amd TIG OUVIOTWHEVEG OTOUG TTIVOKEG
MayeIpEUaTOG.

o EAECTE €dv €xel OnuioupynBel NAEKTPIKO
TO0E0 €vIOG TOU (POUPVOU HIKPOKUNATWY,
TTOU TIPOKOAEITal ammd TNV  TTapoudia
METOAAIKWV QVTIKEIUEVWY (avOTPEETE OTOV
Odnyé payeipéuarog, OTnv  evoTNTA
"Mayeipikd Zkeun").

o EAECTE €dv TO OKEUOG TTOU XPNOIKOOIEITAl
QKOUMTTG OTA TOIXWHATA TOU BaAduou.

e EAEyETE edv éxel TTapapeivel péoa oTO
BGAapo  KATIOI0  PaXAIPOTINPEOUVO N
EPYAAEIO PAYEIPIKNG.

Ta 1pé@iIpa de {eoTaivovTal f {goTaivovTal
HE TTOAU apyo6 pubué

o EAéyEeTe €dv kaTd AGBOG XpnaiuoTToifoare
éva peTaAAIkO OKeUOG.
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o EAEyETE €dv éxeTe ETMIAECEI TO CWOTO XPOVO
Aermoupyiag kai eTTiTreEd0 10XUOG.

o EAEyETe €dv BaAare oTO QOUPVO TPOPIUA
XapnAdTepng Bepuokpaaiag f peyaAluTepng
TogdTNTAG aTr’ 6Tl CUVABWG.

To @aynTo ivail TToAU KAuTo, ENPO 1} KAPEVO

AxkoUyetan kdmrolog 06puBog Kard TNV
oAokAnpwon Tng d1a3IKACiag HOYEIPEMATOG

o EAEyETE €dv emIAEEaTE TO CWOTO XPOVO Kal
emmiTTedo 10XU0G.

Texvikég TTAnpo@opiEg

o Auté O¢gv atroTeAei TTpoRAnua. O
QAVEPIOTAPAG WUENG ouVeXiCel va AeITOUpyEi
yia Aiyo xpoévo. Otav n Bepuokpaacia
MEIWOET ETTAPKWG, 0 avepIoTApag Ba TebEei
AUTOUATWG EKTOG AgIToupyiag

A MPOEIAOTMOIHEH

Av 10 TIPOBANuUa  ETTIPEVEl, TTOPA TIG
TTPOAVAPEPOUEVEG moavég AGoeig,
ETTIKOIVWVAOTE PE TNV UTTNPECIA TEXVIKAG
eEuUTTNPETNONG.

Evnuepworte v uTTnpEoia TEXVIKAG
e€uTTNPETNONG Yia To €id0g Tou TTPOBAARUATOG
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TTou  JIATTICTWOATE,
TTAPAKATW OTOIXEIA:

1. Zeipiok6 apiBuo (S-No).

avagépovrtag  Ta

2. Movrtélo ouokeung (Mod.)
Ta oToIxeia autd avaypdgovTal oTnv

TIVAKi®a TEXVIKWYV XAPOKTNPIOTIKWY TOU
@oUpVOU 0OG TTOU PTTOPEITE va BeiTE aTO TTAAI
OTav avoigeTe TNV TTOPTA.
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YKazaHusa no 6esonacHocTu

A lMepen ycTtaHOBKOW W MCNONb30BaHMEM Bawero 6bITOBOro
npubopa  BHUMATENbHO  U3y4YUTE  OaHHYH  MHCTPYKLMIO.
N3rotoButenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a MaTepuarnbHbIN
yuwiepb n TpaBMbl, K KOTOPbIM MOXET MPUBECTU HenpasuibHas
yCTaHOBKa W akcnnyatauus msgenus. [epxute WMHCTPYKUuo B
AOCTYNHOM MecCTe, YTObbl K HEW JIErko MOXHO Oblfio obpaTuTbes
Npwv BO3HMKHOBEHMM NOOLIX BONPOCOB.

OeTn v noaun ¢ orpaHN4eHHbIMU BO3MOXHOCTAMMU
BHumaHune! Puck yayweHusa, TpaBMbl WNM  CTOMKOroO
paccTpoucTBa 340pPOBbA.

L4 D,aHHbIM I'IpI/I60pOM MOryT nonb3oBaTbCA OeTUn C 8 ner, a
TakxXe Jinua ¢ orpaHn4eHHbIMU (*)VI3VI‘-I€CKI/IMVI, CEeHCOpPHbIMN,
YMCTBEHHbIMUA BO3MOXHOCTAMU " nua, nverwne
HeOoCTaTOYHbIW ONbIT N 3HAHUSA, NULLb npun ycnosun, 41O OHU
HaxogATcAaA nog npucMoTpoM B3POCIIOro nmbo nwuua,
oTBeYyarLllero 3a nx Ge3onacHoCTb.

e CneawnTte 3a TeM, YTObbl AETN HE Urpanu ¢ AaHHbIM BGbITOBbIM
npnbopom.

e [lepXute BCe YyNakoBOYHble MaTtepuarnbl B HeLOCTYMHbIX
OeTaM MecTax.

e BHUMAHUE: Hekotopble OTKpbITble YacTu [aHHOro
GbiTOBOrO NpmMbopa MOryT CUIIbHO HarpeBaTbCs B Npouecce
akcnnyaTtaumn.  [posiBNANTE  OCTOPOXHOCTb,  4YTOObI
CNyyYyarHO He KOCHYTbCS UX W He NonyYnTb OXorun. [eTen
mMnagwe 8 net He crnegyeTt OCTaBfATb PSAAOM C LaHHbIM
ObITOBLIM NpUBGOPOM 6€3 NOCTOAHHOIO NPUCMOTPA.

e BHUMAHUE: Ecnn 6GbitoBon npubop paboTtaer B
KOMOMHMPOBAHHOM  pexume, TO OeTU He  AOOSKHbI
nonb3oBaTbCs UM 6e3 NpMcMoTpa B3POCHOro, NOCKOSbKY OH
pas3orpeBaeTcs 40 OYEHb BbICOKOW TemnepaTypbl.
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e Ecnu Baw 6biToBOM NpUBOP OCHALLEH OYHKLUMEN 3aLLUNTbI OT
aeten, TO pekoMeHOyeM BaM ucnosib3oBaTtb ee. He
no3ponanTte getam Ao 3 neT noaxoauTb K ObITOBOMY
npubopy 6e3 NnpnucmoTpa B3POCIIbIX.

e He nopyvaite geTaM O4YMCTKY M 0oGCnyxMBaHWe ObITOBOro
npubopa 6e3 npucMmoTpa B3POCHbIX.

O6buwue npaBuna 6e3onacHOCTU

e [laHHbIN ObITOBOM npubop npeaHasHa4veH ans
NCMNONb30BaHNA B JOMALLUHEM XO3ANCTBE, a HE B KaKMX-Nnbo
0OLLECTBEHHbIX MECTax, TakKMX Kak OTenu, mMarasuvHbl Unm
oucel.

e B npouecce akcnnyaTtaumMm BHYTPEHHSAS YacTb NeYn CUIbHO
HarpeBaeTcsi. ByabTe OCTOpPOXHbI M He npukacanWTecb K
CTeHKaM MW HarpeBaTesfbHbIM 3nemMeHTam. O6s3aTenbHO
MCNONb3ynTe MpPUXBaTKM WM CrleumarnbHble  KyXOHHble
PpYKaBWYKW, KOrda gocTaeTe YTo-TO U3 ropsidert neyn nmbo
CTaBuTE B Hee.

e Ecnin Bbl pasorpeBaeTe efy B NacTMaccoBou  UNK
KapTOHHOM nocyae, He octaBnante ee 6e3 nNpucmoTpa,
NOTOMY YTO Takasi Nocyda MOXeT 3aropeTbCs.

e [laHHbIN ObITOBOM NPUOOP NpeaHasHayYeH Ans pasorpesa
MULLM N HANUTKOB. [onNbITKa BbICYLWNTE B HEM NPOAYKTbI UK
oAexay, HarpeTb rpernky, Tanoudkn, rydbky, BRaxKHyt0 TKaHb U
np. MOXET NPMBECTU K BO3ropaHuto, TpaBsmam u noxapy.

e B cnyyae nosiBNeHus1 AbiMa OTKMAYUTE MNeyYb OT CeTu
(3BnekuTe BUNKY kabenss nuTaHMs U3 PO3ETKN) U He
OTKpbIBalTe ABepLyy, Noka nrnamMsi He NoracHer.

e [lposiBnaAnTe 0COBYHD OCTOPOXHOCTb, 4YTOOblI HE 3axaTb
ropsiden apepuen nevnm kabenu nutaHUa AOpYyrux CBOMUX
ObiTOBLIX nNpubopoB. W3onaumMs MoOXeT pacnnaBUTbLCS.
OnacHOCTb KOPOTKOro 3amblkaHus!
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e [poTUBEHb W pelleTka MMET CcucTeMy obneryarLlyo

YacTU4YHOEe u3BneveHne ana obpabotkm nuwun. Bcerga
yCTaHaBNMBamTe 3TU akceccyapbl BHYTPU MeYn Tak, Kak 3To
yKasaHo B pasaene Akceccyapbl.

CBeneHusi N0 TeXHUKe 6e30nacHOCTU - MUKPOBOTHOBOM
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e BHUMAHUE: 3anpewaetca pasopreBaTb XWOKOCTU U

npoyve npoaykTbl B 3aKPbITbIX eMKOCTAX. OHM  MoryT
B30pPBaTbCH.

e lcnonbsynte TOJSIbKO nocyay, cneumarnsHoO

npegHa3HayYeHHY A1 MUKPOBOJSTHOBOW MeYu.

e BHumaHve! He pgonyckaetca wucnonb3oBaTb AaHHbIN

ObiTOBOM NPMBOP B CrneayrLmx cnyyasx:

— [1Bepua 3akpbiTa He 40 KOHLUa;

— lNoBpexaeHbl neTnu aeepubl;

— lNoBpexaeHbl conpukacarowmecss NOBEPXHOCTN ABEPLbl U
nepegHemn 4actn neyu;

— [NoBpexaeHo CTEKNo B ABepLeE;

— B neun Het meTannuyeckux npeameToB nMbo nocyabl C
MEeTanM3npoBaHHbLIM PUCYHKOM, HO TEM HE MeHee B ee
Kamepe NPOCKaKMBaOT UCKPbI.

B niobom 13 nepeyncrneHHbiX Bbile CrlyvyaeB HEMEONEHHO

OTKIMOYNTE Bally MNeyvb OT 3NneKkTpoceTn u obpatutech K

KBannuumnpoBaHHOMY crneumanucty, KOTopbln npoussedeT

PEMOHT.

PasorpeB HanuTkoB B MMWKPOBOSIHOBOM MNEYN MOXET
NPMBECTU K B3PbIBHOMY OTCPOYEHHOMY  3aKUMaHWIO.

O6pawyantecb ¢ HUMM OCOBEHHO akKypaTHO.

I
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ByabTe OCTOPOXHbI NPU HarpeBaHUK Xunakocten!

Ecnn xmgkoctb (Boga, Kodpe, 4Yan, MOMOKO U np.)
Npnbnmamnack K TOYKe 3aKkmnaHusl, To Npu NonbITKe JOoCTaTb
nocygy C Hel 13 MUKPOBOSTHOBOW MeYn XUAOKOCTb MOXeT
PEe3KO BCKUMETb U BbIMNECHYTHCS.

OMNACHOCTb TPABM N OXKOIOB!

UToObl n3bexaTtb Takom CUTyaLmu Npu HarpeBe XNOKoCTEMN,
noOMecTUTe B MOCydy YaMHYK JIOXKKY WU  CTEKISAHHYIO
nanouky.

Bo wusbexaHne oxoroB cogepxumoe 6yTbinodek Ans
KOpMNeHnst MnageHueB M 6aHOK C AETCKMM MNUTaHMeM
HeoOXoQMMO TwATENbHO BCTPSAXHYTb / nepemeLwartsb,
nNpoBepuUTbL TeMnepaTtypy, 1 NuLb 3aTeM AaBaTb €ro AeTsM.

He cnepyet pasorpeBaTb B MUKPOBOJTHOBOM Meyun siila B
CKOpryne 1 CBapeHHble BKPYTYHO SLa LIENMKOM, NMOCKOSbKY
OHW MOrYyT B30pBaTbCA Aa)e nocrne oTKMYeHMs Harpesa.

BHumaHue! He pasorpeBante B MWKPOBOSTHOBOW Meyu
4ncTbliM  cnupT u  cnupTHble Hanutkn. OFMNACHOCTD
MOXXAPA!

ByabTe ocTopoXHbl! YTOObLI nNuwa He neperpenacb U He
cropefnia B ne4yn, O4YeHb BaXHO BblIOMpaTb noaxogsuiee
BpeMs pasorpeBa W He CTaBUTb CHAULIKOM  BbICOKYHO
MOLLHOCTb MpW pasorpeBe Maroro Konuyectsa MpOAYKTOB.
Hanpumep, ecnu 0Oynodky pasorpeBaTb Ha CIULLIKOM
BbICOKOM MOLLHOCTU, TO OHa MOXET 3aropeTbCs BCEro Yepes
3 MUHYTBI.

[nsi NpUroToBrneHnss TOCTOB UCMONb3yNTe OTAENBHO PEXUM
rpUns U He ocTaBnaANTe Nedb 63 NPUCMOTPa HU Ha MUHYTY.
Mpw nonbiTke caenaTb TOCTbl B KOMOMHUPOBAHHOM peXnme
OHW 0YeHb ObICTPO 3aropsTCs.

[na OOCTMXEHUA Haunydlwmnx pesynbTaToB Npu pasorpese
HebONbLLON 3arpy3kn (CTakaH BOAbl, KPY)XKa MOSIOKa WNu
nakeT NOMKopHa) npeanaraeTca crnegyowee pasmeLleHue:
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— YcTaHoBUTE CTEKMSAHHbIA  FIOTOK WU MPAMOYTrOSibHYHO
CTOWKY MaKCUMarbHO BbICOKO, Y4YMUTbiBas pasmMepbl MULLN
WNKW HanNuTKa, KoTopble HeoBXoaMMO pasorpeTsb;

- [lomectute nuwy wWNM HaNUTOK B JIEBOW CTOPOHE
CTEKNAHHOro NoTKa UM NpAMOYrosibHOM CTOMKM;

— [NakeT nonkopHa Henb3s pas3MmellaTb HeNnoCpPeaCcTBEHHO Ha
CTOWKe; NMOMEeCTUTE NakeT MOMKOPHA Ha CTEKIISHHYH WUNu
KepaMU4ecKylo Tapenky, a 3aTteMm MnocTtaBbTe Taperky Ha
NeBYK CTOPOHY MPAMOYIrOfibHOM CTOMKM.

PerynspHo noBopauyvBante WNU MepemelunBanTe MuLLy,
4TOObI YNYyYLWNTb PABHOMEPHOCTL pa3orpesa.

Y7100l 1OOMTLCSA HAUMYYLLMX PE3YNbTaTOB NPUrOTOBIIEHNS B
MWKPOBOSTHOBOW MeYn, NOMeCTUTEe NPoAYKTbl HAa CTOMKY UMK
Ha  CTeKNsHHbIA  NOTOK, KOTOpble  pacnonararTcs
MaKCMMaribHO BbICOKO.

He pasmellanTte nuwly HenocpeAcTBEHHO Ha [HE Kamepbl
MUKPOBOSIHOBOW neyn. [1ponsBoguTenbHOCTL pasorpesa
OyaeT HU3KOW, U CyLLLECTBYET ONACHOCTb MNOBPEXAEHNS NEYN.

He 3akpbiBanTe AHO KaMepbl MUKPOBOJSTHOBOW Neyun nuctamu
antoMUHNEBOW UK ONTOBSIHHOM (POSbrn, Tak Kak cylecTsyeT
OMacHOCTb MOBPEXAEHNSA NeYn.

Cneaoyute npuBeAeHHbIM MWHCTPYKUUAM, UYTOObLI usbexartb

noBpeXAeHUsl NeYn U Apyrux onacHbIX cuTyaumm
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e Hu B KOeM criyyae He BKoYyamnTe neYvb B pexXxmnme MUKPOBOSIH

C NyCTOW KaMepoWn. Ecnn BHYTpW HET NPOAYKTOB, TO MOXET
NPOU30ONTM neperpyska, M MUKPOBONHOBas neyb Oyaer
nospexaeHa. ONMACHOCTb NOBPEXOEHUA!

Ecnu Bbl XxOTUTe NpPOBEPUTb BLIMOSIHEHWE MpPOrpamMmm, TO
nocTaBbTe B MMUKPOBOJSIHOBYIO MeYyb CTakaH ¢ Bogon. Boga
nornowaeT MUKPOBOSHOBOE M3flydeHue, M 9TO MNO3BONUT
n3dexxaTtb NOBPEXOEHNS MUKPOBOSTHOBOW NEYMN.



He  3akpblBantTe U1  HMYEM  He  3aropaxuBanTe
BEHTUIALUNOHHbIE OTBEPCTUS.

Pacnonarante npuHagnexHoCcTu nedn Ha  BGOKOoBbIX
HanpasrsoLWunX, Kak onucaHo B pasgene
«[MpuHagnexHocTny».

Mcnonb3ynte  TOmMbKO nocyay, noaxogsawyw — gng
MUKPOBOJSIHOBbLIX Meyen. [lepeq Tem, Kak NOCTaBUTbL Nocyay
NN eMKOCTb B MUKPOBOJIHOBYIO Meyb, ybeauTtechb, YTO OHa
npurogHa Ans Takoro Ucrosnb30BaHUs (CM. pasgen o Tvnax
nocyabl).

Hn B koem crnydae He CHMManTe CrLSHYH MNacTuny,
pacnosioXKeHHY0 B BEPXHEN YaCcTu KaMmepbl MUKPOBOJSTHOBOW
neun! OHa 3awmuwaetr reHepaTop MMUKPOBOJSIHOBOIO
N3Ny4YyeHUs OT NOBpeXAeHNsa Bpblidramum Xupa u YyactTvuamm
LN,

He Ogepxute B Kamepe HUKakue roproume npeameTbl: OHU
MOryT BCMbIXHYTb, €CfnM Bbl NO OWMXOKe BKNOYUTE
MMUKPOBOJTHOBYIO Meyb.

Kamepa MWKPOBOSTHOBOM MNeyYn — 3TO He Mofika U He
LUKadpuKK.

He wucnonb3ynMte MUKPOBOMHOBYK MeYb [An9 KapKu:
HEBO3MOXHO Jdaxe npubnusntenbHO KOHTPONMpoBaTb
Temneparypy macna, KoTOopoe HarpeBaeTcs
MUKPOBOJIHOBbLIM U3NYyYEHUEM.

He onvpanTech Ha OTKpPbITYHO ABEPLYY NeYn U He caauTech Ha
Hee. OTO MOXeT NPUBECTM K MOBPEXAEHWUO ABepubl U
netenb. [1Bepua paccumtaHa Ha MakCUMarnbHYH Harpysky 8
KT

OcHoBaHME WM  peleTkM TakkKe  pacCyuTaHbl  Ha
MaKCUMarnbHYH Harpy3sky 8 kr. He npesbllanTe 3Ty Harpysky,
4YTObObI HE NOBPEAUTL NEYb.
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e HepocrtaTtouyHas 3aTsAXKa raek, vyaepxuneBarwwmnx onopy,

MOXEeT NPUBECTU K NeperpeBy U NOBPEXAEHUIO.

A

YcTtaHoBKa
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e B  anekTponpoBogke  HeobxoAuMmMo  npegycMoTpeTb

cneumanbHOe YCTPOMCTBO, MO3BONSAOWEE  OTKMOYaTb
nNpubop OT ceTu No BCEM MOMCaM Ha LWMPUHY pa3MblkaHWs
KOHTaKTOB He MeHee 3 MM. [MoaxoAswWwmMn ycTpocTBamm
Onst 3TOW LUEenn cuYUTarTcsl, HanpuMmep, BblKMoYaTenb
NVHENHbIX  NpefoxpaHuTenen, YacToTHO  MMMYSbCHblE
BbIKMOMATENM U KOHTAKTOPbI.

Ecnn anekTpuyeckoe coeduHeHMe OCyLLecTBNseTcs yepes
LUTEKep, U 9TO OcTaeTcs AOCTYMHbIM NOCHe YCTaHOBKW, Toraa
HEeT  HeobGXoOuUMOCTM  MPedocTaBnsTb  YNOMSIHYTOe
pasgenuTenbHoe YCTPOMCTRO.

YcTaHOBKa [OOfMKHaA  COOTBETCTBOBATb  AENCTBYHOLLMM
npasunam.

Mpn ycTaHOBKE [OMMKHbI ObiTb MNpPeayCMOTPEHbl Mepbl
3aLWMTbl OT NOPAXEHNSA INEKTPUYECKNUM TOKOM.
BHUMAHMUE! BbitoBon npmnbop AomkeH BbiTb 3a3eMIIEH.
BHUMAHME! [daHHbIn 6bITOBOM Npnbop npegHasHaveH ans
BCTPaMBaemMon YCTAHOBKW. YCTaHOBOYHblE  pa3Mepbl
npuBeneHbl Ha NocrnegHen cTpaHuue AaHHOro pykoBoACTBaA.



e BHUMAHME! NMepen ounctkom n obecnyxmsaHmem 6biTOBOro
npnbopa OTKNIYNTE Ero OT AMEKTPOCETH.

e bbiToBON Npnbop TpebyeT perynspHOn OYUCTKN U yaaneHus
OCTaTKOB NULLN.

e Ecnu He cogepxaTb ObITOBOM NPpUBOP B YMCTOTE, 3TO MOXKET
NPUBECTU K MOpPYE €ro NoBEpPXHOCTEN, YTO B CBOK o4vepenb
BeAeT K COKpalleHU cpoka Crny0Obl M MOBbILWAET PUCK
BO3HMKHOBEHWS OMACHbIX CUTYaLMN.

e [Ina 4YMCTKM CTEKNSAHHOW ABepubl He  MCMNonb3ynTe
arpeccmBHble / abpasuBHble uJuCTALWME cpeacTBa U
MeTannmyeckne ckpebkmn ¢ OCTpbIM NE3BUEM, MOCKOSbKY OHU
MOryT nouapanaTtb MOBEPXHOCTb, YTO MOXET MNPUBECTU K
paspyLLeHuto cTekna.

e He wucnonb3ynte nOnNsg OYUCTKM YCTPOMUCTBaA MapoBOM
O4YUCTUTESb.

e [Ina Hagnexawero ¢YHKUMOHMPOBAHUSA MNevn OocoBEeHHO
Ba)KHO noaaepXuBatb B nageanbHou yucrtoTte
KOHTaKTUPYIOLLIME MOBEPXHOCTU ABepuUbl (MEPeaHIo YacTb
Nneyn 1 BHYTPEHHIOK YacTb ABeEpLbI).

e [lpoutnTte ykasaHuMss nNo ouvnctke B pasgene «Ouuctka u
obcnyxmBaHne neuny.

e BHUMAHMUE: T[lepen 3ameHonm namnbl ybeauTecb, 4TO
ObiTOBOM NPMBOP OTKIIKOYEH OT CETU NUTAHUS; B MPOTUBHOM
crny4dae Bbl pycKyeTe NonyyYnTb yaap TOKoM. O3HAaKOMbTECH C
rnason «3AMEHA JIAMIMbl NMOACBETKW MEYN ».

OuyucTtka u obcnyxusBaHue

Ob6cnyxuBaHue U PEMOHT

e BHUMAHUE! Tllepen pemoHTOM OTKNOUYMTE ObITOBOM
npubop OT aneKkTpoceTun.

¢ BHUMAHMUE! PaboTbl No TeXHMYECKOMY OBCNYyXMBAHUIO U
PEMOHTY, KOTOpble MNOoApa3yMeBalT CHATUE  KOXyXa,

57



3awmuaroLlero oT BO34EeNCTBUS MMKPOBOJSTHOBOIO
N3ny4veHuns, AOJTKEH BbIMONHATb TONbKO
KBanndunumMpoBaHHbIN CNeLnanucr.

BHUMAHUE! He nonb3yntecb 6bITOBbIM Npubopom B
crlydae  NOBpexXAeHus  OBepubl WKW YNIOTHUTENS
(obpatutecb K KBanMMUUPOBAHHOMY  Creuuanucty,
KOTOPbIN NPOM3BEAET PEMOHT).

B cnyyae nospexaeHuss kabens nutaHus Bo umsbexaHue
onacHbIX cuUTyaumn obpatutecb 3a €ero 3aMeHoOn K
N3roTOBUTENO, €ro TOProBoMy npeacTaBuTeNto  Nnbo
cneuManucTty, MMerLlemMy Haanexaiwy Ksanudukaumo
OS5 BbINOMHEHNSA NoAo6HOM paboThl.

PaboTbl MO PEMOHTY M TEXHUYECKOMY OOCIY>XMBaHWUIO,

0COOEHHO TOKOBeAyLLMX YacTel, paspellaeTcsl BbINOMHATb
TONbKO TEXHUYECKUM cheuuanuctam, YnorTHOMOYEHHbIM

N3roTtoBuUTEIIEM.

MH®OPMALIUA

B aTOoM pykoBOACTBE OMUCLIBAIOTCA OOLUME XapaKTepUCTUKM
neyn, NodTOMY OHM MOFYT He MOSIHOCTbKD COOTBETCTBOBATb
XapakTepucTukam Ballen KOHKPETHOW Moaenu.

O3sHakoMmbTeCcb C Pykosoacteom nosib3oBatens,
OOMOMNHAWNM  AaHHOE PYKOBOACTBO, 4TOObI Yy3HaTb O
KOHKPETHbIX XapaKTepucTukax M MpUHALNEXHOCTAX WUMEHHO
AnNsi Ballen neyu.

NsrotoButenb ocTaBnser 3a cobon npaBo U3MEHSATb
XapakTepuCTUKK nsnenus ans ynyyweHus ero
YHKLNOHMPOBAHUS.
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YcTaHOBKa

Bca npuBedeHHas  HWkKe  MHbopmauumst
npegHasHaveHa NCKITIOYUTENBHO ans
creuvanucTa-yCTaHoBLUMKA,  OTBEYaloLLEero

3a cOOpKy M anekTpuyeckoe MNOAKMNoYeHne
ObiToBOro npubopa. MsrotoButenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a BO3MOXHbIM yulepb B
cry4yae yCTaHOBKM Meyn HecneunanucToMm.

NEPEQ YCTAHOBKOW

AQNEKTPMYECKOE NOAKMIOYEHUE

e [Ina nepemeLLeHns neyn VICI'IOJ'Ib3yl7ITe
pacnofioXeHHble no 6okam PYYKN. He
nogHMMauTe nedb 3a Py4Ky Ha aBepue.

e He ycTaHaBnueanTe neyb 3a
[ekopaTuBHbIMK ABepuaMu mebenu. 3To
MOXET MPUBECTU K €€ Nneperpeny.

e [pn ycTaHOBKE MEYM NOA CTOMELUHULY
crnepymnTe MHCTPYKUMSIM MO ee YCTaHOBKe.

e B o6wem cnyyae cnepyetr wusberatb

HanuMuMsi  BbICTYMalLWMUX  3NEeMEHTOB
(pebpa xectkocTn Mmebenn, TpyOhl,
OCHOBaHMs1 PO3ETOK) 3a NeYblo.

e Ecnu poseTtka nuTaHna HaxoguTcst B TOM
xe wmebenbHoM wmopayne, roe Gyget
yCTaHOBMEHa Me4Yb, TO OHa [JOMKHa
pacnonaraTbcsi B 0611acTu, BblaeneHHon
cepbIM LIBETOM Ha puc. 2.

e Mogaynb, B koTopom ByaeT ycTaHoBneHa
neyb, a TaKkke BCe Npunerarowne K Hemy
mMoaynu [OIKHBI BblEPXMBaTb
Temneparypy Bbiwe 85°C.

e CTporo cobnioganTte BCe UHCTPYKLMUN NO
ycTaHoBKe. B cnyyae ux HecobntogeHus
MOXeT ObITb Cry4aHO NEPEKPbIT KOHTYP
BEHTUMALMM MNe4Yn, YTO MpuBedeT K ee
neperpeBy M K MOBPEXOEHUO Kak

KyXOHHOW Mebenu, Tak U camoro
6bIToBOrO NpMbopa.
e Ytobbl WK3b6exaTb I3TOro, npoBepbTe

pa3mMepbl MOAYIA U HULLIK OT1S YCTaHOBKM
MO CreayHoLIMM 3CKMN3aM.

YcTaHoBKa B WwKad-neHan.
Meyb 45 cm: PucyHok 7
YcTaHOBKa nop CTOMNeLWHULYy.
Meyb 45 cm: PucyHok 8

YCcTaHoBLMK
cnegyioulee:
e HanpspkeHve n yactoTa nuTaloLlen cetn
COOTBETCTBYIOT yKa3aHHbIM Ha
3aBofckon Tabnuyke 6eiToBoro npnbopa.

e BHyTpeHHss npoBoAka BblaepxuBaeT
MaKkCuMalsribHyt0 MOLLHOCTb, YKa3aHHYIo

[OOIDKeH npoBepuTb

Ha 3aBoAcko Tabnuyke ObITOBOro
npunbopa.

e [locne noaxntoYeHns nuTaHusa
Heobxoaumo  ybeauTbcsi, 4YTO  Bce

aniekTpuyeckMe Uenu neunm paboTaroT
Hagnexaimm obpasom.

YCTAHOBKA MNMEYA

Ona Bcex neyen. [locne BbINOMHEHMS BCEX
ANEKTPUYECKUX NOAKITHYEHWNNA:

1. MomecTuTe neyb B mMopysb; yoeauTecs,
yTo Kabenb NUTaHUs He nepexar U He
KacaeTcs Tex uacTeil neyu, KoTopble
MOryT HarpeBaTbCsl BO BpeMs paboThbl.

2. YBepuTechb, YTO KOpPMNYC Neyun He KacaeTcs
CTEHOK Moaynsd, a mexay npunerarowmmmn
MOAYMNsIMA  OCTaeTCsl pacCTOsiHME He
MeHee 2 MM.

3. YctaHoBMTE neyb MO LEHTPY MOAYnS
Takum ob6pa3oM, 4ToObl Mexay Hew U
ABepuamu npuneratowen kK Hen mebenu
ocTarnocb paccTosiHne He meHee 5 mwm.
PucyHok 3.

4. OTkpoWnTe ABepuy W BCTaBbTe BXOASLIME
B KOMMNMEKT NfacTMaccoBble 3arnyLiki B
npefHasHayYeHHble AnS HUX OTBEpPCTUS.
PucyHok 9.

5. Bakpenute neyo B mogyne
npunaraembiM1M BUHTaMW, 3aBUHYMBASA MX
B MOAyIb Yyepes hukcaTopsl.
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]I'IPEH‘.'I'TIPE}I{H,EHHE

[Mpu BbINONHEHUM nNyHKTOB 4 M 5 He
onuvpawnTechb Ha OTKPLITYIO ABEPLY Mneyu,
MOCKOIbKY OHa He MPUKPEeneHa K MOAY o
N MOXET CMECTUTBLCA BMepea U ynacTb Ha
non.

Jkonornyeckas nHdopmaums

PEXWMbI NMEYA

YnakoBka M3roToBneHa U3  MNOMHOCTbLIO
nepepabaTtbiBaeMblX MaTepuanos, KOTopble
MoOryT OblTb  WMCMOMb30BaHbl  MOBTOPHO.
lMpokoHcynbTUpynTECh c MECTHbIMU
BNacTaMm OTHOCUTENBHO npoueayp,
HeobGXoAuMMbIX — ANa  yTunusaumm  3TuX
maTtepuarnos.

YTUNU3ALUNA U3OENUA

A NPEOYTIPEXOEHWE

CumBon E Ha usgenum unum ynakoske
0003HavaeT, YTo AaHHOE U3aenne Henb3as

yTunmanposatb BMeCTe C ObITOBLIMU
otxogamu. Ero cnepyet coatb B NyHKT
npuema anekTpnu4eckoro n aNeKTpoHHOro
obopyaoBaHus ans nepepaboTku.
Brnarogapsa atoMmy ygacTca u3bexartb

OoTpULIATENbHbIX  MOCMEACTBUA  And
OKpyXawllen cpegbl U 300pPOBbS
HaceneHus n3-3a HenpaBUInbLHOro

obpalleHnss ¢ nognexawym yTunusaumm
ObITOBLIM NPUBOPOM.

Afpeca TakvMx MyHKTOB Mpuema MOXHO
y3HaTb B MECTHbIX OpraHax BracTu, B
cnyx6e no BbIBO3y ObITOBbIX OTXOAOB
nmbo B TOM MecTe, rae Bbl npuobpenu
OaHHbIN BbITOBOM NpMbop.

I'Iepe.q nepBbIM UCNOJIb3OBaHUeEM

B HoBOM neun npwu BbINycke C 3aBoga MOryT
ocTaTbCs crnefbl Macna v Apyrux MHOPOOHbIX
BellecTB. [Ans wux yganeHus BbINOMHUTE
OMnuCaHHbIE HXKE OENCTBUSA:

1. CHumuTe C Ballen nevmn Bce yNnakoBOYHbIE
mMaTepuanbl, BKMOYas 3alUTHYIO NMAeHKY
(npu ee Hanu4uw).

2. Bkniounte neyb B pexume IZI a npu
OTCYTCTBMM Takoro BapuaHTa B pexume

Ha 200°C B Te4yeHue 1 vaca.

Kak ato cpgenartb, nogpobHO onucaHo B
PykoBogctse nonb3oBaTtens,
[OMOSHAKLLEM AaHHOE PYKOBOLCTBO.
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3. [ante neuynm nOMnHOCTb OCTbITb C
OTKpbITOW [ABepuer, 4YToObl BHYTpUM He
OCTarnocb NOCTOPOHHNX 3aMaxoB.

4. locne TOro, Kak Meyb MOMHOCTbIO
OCTbIHET, O4YNCTUTE ee N BCe BXoAsline B
KOMMJIEKT NpUHaaneXHoCTu.

Bo Bpemsi nepBoro ucnonb3oBaHus Oynet
BblOenAaTbCA AbiM WU HeI'IpVIﬂTHbII7I 3anax,
noaTomy nocrapamnTtecb obecneunTb
XOPOLLYK BEHTUMALMIO BaLLEn KyXHW.



Opyrne BaxHble yKa3zaHuUA

He npukpbiBaTe HWXKHIOID YacTb neuyu
antoMUHNEBON DONLIOM, TakK Kak aTO MOXET
oTpuyuaTenbHO MOBNMUATb HA  Ka4yecTBO
NPUroTOBMEHNSA MULM, a TaKkKe BbI3BaTb
noBpexaeHve amanu B Kamepe neyun wu
BHYTPEHHEN 4acTu Bawero MebenbHoro
MoAayns.

Bo BpemMa ucCnosib3oBaHunA neyn He nente
BOAY Ha OHO KamMepbl; 3TO MOXeT NpuUBECTU K
noBpeXxXaeHuo amMmann.

n pPyUHaanexHoCctTu

Bo Bpemss npurotoBneHnss NPOAYKTOB C
fonbluMM cofdepaHWeM BnarM Ha [ABepue
MoxeT obpasoBaTbCs  KOHAEHCAT;  3To
HOpMarnbHo.

Mpu 3akpbiTUM [OBepuUbl MNeyYn BO Bpemsi
rOTOBKM MOXET ObITb CrbIlLEH 3BYK BO3AyXa
BHYTPM.

OTo HOpManbHO, Tak Kak Mpu 3aKpbITUM
asepupl cosgaetcst JaBneHue,
rapaHTupyloLee repMeTUYHOCTb Kamepbl.

He octaBnsiiTe Ha OHe neun Kakyto-nnGo
nocyay vnu npoayktbl. Bcerga ucnonbayiite
TONbKO MPOTWBHM W pEeLUeTKW, BXOAsLIME B
KOMMMEKT neuu.

[Ona npurotoBneHns norypta nocTaBbTe
6aHOuKM Ha AHO neyu.
Ona  npurotoBneHuss  nobbIX  APYrMX

NpOAYKTOB yCTaHaBnvBanWTe NPOTUBEHb UMW

peLlueTKy B HanpaBnsioLiMe B KaMepe neymn.

1. Mexpgy AByms pevikamyu GOKOBBLIX Onop,
nnbo Ha BbIOBWXHbIE Hanpaenswolwme B
cry4ae ux Hanm4ms.

OuucTka n obecnyxmBaHue

2. PeweTka 1 HeKOTOpble NPOTUBHU MMEKT
KaHaBKM Onsi TOro, 4Tobbl HEYasiHHO He
CHSITb MX C HanpaensoWmx. TN KaHaBKK
AOIMKHbI  HAXoOWUTbCA Yy 3afdHEen CTEeHKU
neyu, yrnybneHvem BBepx, Kak Moka3aHo
Ha puc. 4.

3. lNoBepxHOCTb peLueTku, Ha koTopor byaeT
CTOSATb Mocyaa, AOIKHa pacnonaraTbes
HUXe 6OKOBbIX HanpaBnSALLKX.
Bnarogapa aToMy nocyga He CMOXeT
COCKOMb3HYTb. PncyHok 5.

A NPEAYNPEXAEHWE

Mepepn nobbIMM OEACTBUSMU MO OYUCTKE
" obcnyxmBaHuo o0bs13aTensHO
OTKNounTe GbiTOBOW npubop ot
3MNEeKTPOCETH.

OYUCTKA HAPYXHbIX NOBEPXHOCTEW
NEYU N NPUHAONEXXHOCTEWN

MonTe  HapyxHble  CTEHKM rneuv mu
NPUHaLNEXHOCTN TEenson MbIfIbHOM BOAOM
M MSATKAM MOIOLLIUM CPEACTBOM.

Mpn ouuctke HepxkaBewwen cranm u
OKpalLEHHbIX MOBEPXHOCTENW  MNpOSIBRsIATE
OCTOpPOXHOCTb. YTOGbI He nouapanaTtb WuXx,
UCMOMNb3yNTE TOMbKO MSFKME TKaHW U FyOKu.
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OYUCTKA BHYTPEHHUX
NOBEPXHOCTEW NEYN
PerynapHo oyuviante BHYTpPEHHue

MOBEPXHOCTU OT OpbI3r XMpa M OCTaTKOB
NpoaykToB, B MNPOTMBHOM Crny4vae npu
crnepyoLemM Ucnonb3oBaHMKM Nevn oln byayTt
ropeTb U ObIMUTLCS, @ Ha CTEHKax OCTaHyTCsl
TPYAHOBbLIBOAVMbIE NATHA.

[Ins 04nCTKM 3ManMpoBaHHbIX NOBEPXHOCTEN,
Hanpvmep, [AHa Kamepbl, WUCMNONb3ynTe
HENINOHOBYIO LIEeTKy unn rybky c Tennow
MbInbHOW BoAoW. lMpexae 4Yem npuctynaTb K
OYMCTKe, AOXAWTECb MOMHOMO OCTbIBAHUSA
neun. Vcnonesyite cneumanbHble CpeacTsa

AN OYMCTKM  OYyXOBOK B CTPOrom

COOTBETCTBUU c pekoMeHAaumaMu

M3roToBUTENS W TOMbKO ANS  OYUCTKK

3ManvMpoBaHHbIX MOBEPXHOCTEN.
MPEMYTIPEXOEHWE

He ncnonb3ymnTe ans OYUCTKU

BHYTPEHHUX NMOBEPXHOCTEN neyu

YCTPOMCTBA [ANS OYUCTKM NapoM Wnu
BOJOV NoA, AaBMEHNEM.

He wuvcnonb3ynte KenesHble  MoOYarsku,
NMPOBOJSIOYHbIE LWEeTkn U nobble  apyrue
WHCTPYMEHTbI, KOTOpble MOryT nouapanaTtb
amMarne.

Co BpemMeHeM Mnpu 4acToM MPUroTOBNEHUM
HeKkoTOpbIX Ontog, copepXawmx TomaTtbl U
YKCYC, Unn NpOAYKTOB, 3aneYeHHbIX B COMMU,
aManb MOXeT W3MEeHUTb LBeT. JTo
HOpManbHO W HUKaK He BMMSIET Ha paboty
neyn. He nbiTantecb yaandatb Takue NSTHa
arpeccuBHblMM  cpeacTBamMu, TaKMMKU  Kak
ONMMCaHO Bblle, TaK Kak npu 3TOM Bbl
HeobpaTUMo ucrnopTUTe amarb.

PerynsipHo ybupaiTe ¢ ynnoTHUTens ABepLpl
neun nobble crnedbl kKupa M Opyrux
NpoaykToB. Tak Bbl 3alUTWTE YMIIOTHUTEMb
OT MOBPEXAEHUS U pa3pyLUEHUs B npoLecce
FOTOBKM.
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PekomeHayeTca ouvaTtb YNIOTHUTENb, He
CHUMasa ero.

CHATMe 60KOBLIX Oonop
1. Y6epwuTe 13 neym BCce NPUHaANEXHOCTW.

2. TlonHOCTLIO OTBUMHTUTE Traviky nepeg
KpenexHbiM anemMeHTom (A), BblABUHbTE
onopy Bnepeg (B) n cHumute ee. PucyHok
10.

YcTaHOBKa 60KOBbIX onop

3. CoBmecTuTe 3agHI00 NMpopesb C 3agHewn
KpenexXHOW ramkom.

4. CoBMecTuTE NepeaHo Npopesb ornopbl ¢
nepegHen  kpenexHom ravikon  (C).
PucyHok 11.

5. Badwmkeupynte onopy rankon (D) wu
nonHocTbto 3akpytute ee (E). PucyHok 11.

A NPEOYTIPEXOEHWE
HenocTaTtouHas 3aTsKKa raek,
YAEPXKUBAIOLLMX OMOPY, MOXET MPUBECTU
K NeperpeBy v NoBpeXXaeHUIo.

OYUCTKA ABEPLbI NMEYN

CHsAITMe 1 yCcTaHOBKa BHYTPEHHEro ctekna
ABepubl

|z:'I'IF-‘E]],‘_'I"I'IF"E}I'I'{..I],EHl'IE

Ecnu Bbl XOTUTE CHATb CTEKNO C ABEPLIbI,
YCTaHOBMNEHHOWN Ha NeYyb, To 06513aTeNbHO
nepeseauTe ABEpPLY B TaKOe NONOXeEHWE,
B KOTOpPOM neTnu 3abnokupoBaHbl. B

npoTMBHOM  Cnyyae [AOBepua MOXeT
CamMonpomn3BoOJibHO 3aKpbITbCA, a
He3akpenmnieHHoe CTeKkno ynagetr "

pa3obbeTcs.

B 3aBucrMMocTM OT Mogenu, B ABepLe Ballen
neun moxeT 6bITb 1 nu 3 ctekna. CnegyniTe
WHCTPYKUMSIM,  OTHOCALUMMCSt K  Ballew
KOHKPETHON moaenu.



1. Saxmure nansuamm KHOMKMN,
pacrnonoXeHHble B  BEpXHEW 4acTu
Asepubl, no obe ee CTOpoHbl. PucyHok 12.

2. YpgepxuBasi KHOMKU HaxaTbIMW, CHUMUTE
NnacTMaccoBbI YNNOTHUTENb C BEPXHEN
Yactu Asepubl. PucyHok 13.

3. WNsBnekute n3 gBepubl cTekno. BeimonTe
€ro crneumarnbHbIM CPeACTBOM AN YACTKM
cTekon nubo TKaHblD, CMOYEHHOW B
MbISIbHOM pacTBOpe.

;'I'IPE.[WI'IPE}I{H,EHHE
Mpn wm3BneveHun crtekon obpawante
BHMMaHMWE Ha TO, B KAKOM MOMOXEHUN OHU
CTOSIT U B KaKOM MOpsiAKe PacnosioXeHbl;
nocrie YACTKN X He0BXOOUMO YCTaHOBUTb
0obpaTHO TOYHO B TOM e NMopsiake U TOHYHO
B TOM XX€ NMOMNOXEHUM.

4. Tllocne o4MCTKM yCTaHOBUTE CTEkNo 3 B
npexHee MoOnoXxeHne, 4ToOblI HagnNUCb
TERMOGLASS Ha Hem pacnonaranacb
Tak, Kak nokasaHo Ha PucyHke 14.

5. YcTaHOBUTE Ha MECTO YNMOTHUTENb Tak,
yTobbl BOKOBblE 3allernikM BCTanuM Ha
npeaHasHadeHHble Ana HUX MecTa.

A NPEOYMPEXOEHWE

Hu B koem cnydae He BkM4YanTe neyb,
€CIN CHATO Kakoe-nnMbo 13 CTEKOI.

NMAPOBASA NEYb KOHKPETHAA YACTKA

3aBMCUMOCTU oT XECTKOCTU BOZbI
HeoGXoAMMO yaansaTb C YCTPOMCTBA HaKuMb
MPUMEPHO CO CrieayoLLen NepmoanyHoOCTbLIO:

XécTkocTb Boab!

CHATME HaKunu Yepes

QOYyeHb msrkas 18 mecsueB
CpefHen XEcTKocTn 9 mecsLeB
OueHb XEcTkas 6 mecsueB

YCTpoicTBO aBTOMaTUYecKku ornpeaenser,
Korga HeoGXOAMMO YAanUTb Hakunb, Kak
onucaHo B PykoBoACTBO Nonb3oBaTersi.

BAXHOE 3AMEYAHUE: Ecnu He yoanaTb
C YCTPOMCTBA HaKWNb, 3TO BMNOMIHE MOXET
NPUBECTU K YXYALWEHUI ero paboTtbl unm
noBpeXAeHUlo YCTPOMCTBa.

Mpuemnemble pacTBOpbl ANs yAaneHusA
Hakmnu

YpaneHune Hakunu

Mpn napoobpasoBaHUM He3aBUCUMO OT
YKECTKOCTU MECTHOIO MCTOYHMKa BOAbI (T.€. OT
COoAepXaHna B BoAe TBEPAOro ocagka) Ha
NMOBEPXHOCTM MaporeHepaTopa ocaxaaeTcs
HaKuNb.

MpomexyTok BpeMeHV Mexay npoieaypamu
yOaneHns Hakunum 3aBUCUT OT KECTKOCTU
BOAbI " YyacToTon MCMonb30BaHUst
ycTponctBa. Ecnm  obpabotka  napom
npumeHsietca 4x30 MUHYT B Hegeno, B

Onsa yoaneHus HakMnNu ucnonb3ynTe pacTeop
Ans yaaneHus Hakunm «durgol®s».

OTOT pacTBOp MO3BOMSET  OCYLIECTBUTb
npodeccuoHarnbHoe n TwaTensHoe
yaaneHue Hakvnu ¢ Bawero yctpoiictea. OH
umeetcs B Hanumuum B LeHtpax no
06CnyXMBaHUIO KITMEHTOB.

BHumanune! He wucnonb3aynte ana atux
ueneM YyKCyc WM nNpoAyKTbl Ha ero
OCHOBE, TaK KaKk OHM MOryT noBpeauTb
BHYTPEHHIOIO LieNb NeYu.

TpaauumnoHHble pacTBOpbI ANA yaaneHus
HaKMNu B AaHHOM criy4yae He noaxopsT,
MOCKONbKY OHM  MOFyT  cojepxaTb
BCMEHMBaLLNe areHThbl.

3AMEHA NAMIMbI NOACBETKN NEYN

A NPEMYTIPEXOEHWE

I'Iepe,u. 3aMeHOW namnbl OTKMYNUTE NeYb
OT 3NEeKTpoceTun.

Hosas namna gomxHa OblTb paccuutaHa Ha
Temnepatypy Ao 300°C. 3anacHyio namny
MOXHO npuobpect B Hawem CepBUCHOM
LeHTpe 06CnyXMBaHUS KIMEHTOB.
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3ameHa BepxHeun namnbl

Ona 3amMeHbl BepxHeW namnbl BbINOMAHUTE
cneayoLime oencTems:

1. OTkntounTe Neyb OT ANeKTpoceTu. BbiHbTe
BUIKY W3 PO3ETKN UMM OTKMOYMTE Lenb
NUTaHMS Nevn pyounbHNKOM.

2. OTBEpHUTE WU CHUMWUTE CTEKMSIHHbIN

nnadoH noacseTku (1).

3. CHumute namny (2). BHumanue! Jlamna
MOXeT OYeHb CUIMbHO HarpeBaTbCes.

4. YcTaHoBWTE HOBYIO namny c uokonem G9,
230 B / 25 Brt. BnumaHue! He
npukacantecb nansuamm
HEernocpeACcTBEHHO K CTeknsHHon konbe
namnbl, TaKk Kak Wu3-3a OTNeyvaTKoB
nanbLeB OHa MOXeT MpexaeBpeMeHHO
BbINTM M3 cTpos. Cnepynte ykasaHUsSM
M3roToBUTENS Namnbl.

5. YctaHoBUTE CTeKNAHHbIN nNnadgpoH Ha
MECTO 1 BHOBb 3akpyTuTe ero (1).

6. BHOBb NogkmnounTE NeYb K ANEKTPOCETN.

AunarHocTuka n yctpaHeHue HeMcnpaBHOCTEN

B atom pasgene  onucaHbl  camble
pacrnpocTpaHeHHble npobnemel,
BO3HUMKawWmMe npu aKkcnnyataununm nedwu,

Meuyb BbIKNKO4YaeTcs

¢ [lpoBepbTE NOAKMOYEHNE NMUTAHUS.

e [IpoBepbTE, 3aMKHYT NN PYOUMBHUK U
ncnpaeHbl N NPegoXpaHUTENN.

¢ Y6eguTech, 4YTO He cpaboTtan Tanvep.
e [IpoBepbTE MONOXEHNE PYKOATOK Bbibopa
nporpaMMbl 1 TemMneparypbl.

He 3aropaeTcsa BHYTPEeHHAA NnoACBeTKa

pPa3bsCHEHbl WX BO3MOXHbIE MPUYUHBI U
npeanoXeHbl Mepbl MO UX YCTPaHEHMUIO.

Mpn ncnonb3oBaHUM U3 NeYn UAeT AbIM.

e 3ameHuTe namny.

¢ Y6eauTtechb, Y4TO HOBas namna
yCTaHOBMNEHa NPaBUIbHO, B COOTBETCTBUM
C MHCTPYKLUWEN.

Meyb He pearMpyeT Ha KHOMKM

¢ Bo Bpemsi NepBoro BKMHOYEHNS 3TO
HOPMarbHo.

o PerynsapHo ouuwiarnTte neyb.

e YMEeHbLUUTE KONMYECTBO Macna unm xupa
B MPOTUBHE.

o BbiOvpanTe anst npuroToBrneHns
Temnepartypy He Bbille TOW, KoTopas
pekoMeHOoBaHa Ans AaHHOro NpoAyKTa B
Tabnue peLenTos.

He ypmaetca pobutbcsa

pe3ynbTaTta

Xenaemoro

e [TpoBepbTE, HE BKITOYEHA N (DYHKLUSA
3alUMTbl OT AeTei.

He 3aropaetcsa nHgukatop HarpeBa

e ObpaTtuTech k Tabnuue peLenToB 3a
pekomMeHaaUMUAMN O MPUTrOTOBIEHUN
6noga MMeHHO B Balleil MOAEenu neyu.

MoBpexAaeHbl npuHagnexHocTun uwnu
HanpaBnsdwLwue And HUX

¢ Buibepute Temnepartypy.
¢ Bbibepute HacTporiky.

o lHaMKaTOp [0IHKEH ropeTh, NMULLbL MoKa
neyb pasorpeBaeTcs 40 BbiGpaHHOM
Temnepartypbl.
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o //IXx HEOBXOAMMO 3aMEHUTb M Brpedb
CHVMMAaTb Ha BPEMS! BbINOSTHEHNSA LKA
OYUCTKM.



M3MeHunca uBeT 3ManM WM Ha Hewn
NoABUITUCHL NATHaA

© XMMUYECKMIN COCTaB HEKOTOPbIX
NPOAYKTOB MOXET BbI3BaTb U3MEHEHMWE
uBeTa amanm.

¢ 5TO HOPMarbHO M He BNNSET Ha ee
3KCnnyaTaunoHHbIE CBOWCTBA.

Mpu paboTte neuun cnbiWHbLI NOCTOPOHHUE
WyMbl

e YB6eauTech, YTO B KaMmepe neym HeT
UCKPSALLMX MEeTannmMYeckux npeameToB
nm6o nocyapbl ¢ METaNNN3NPOBAHHBLIM
pucyHkoMm (cM. pasgen «[lMocyna ans
neyn» B PyKOoBOACTBE MO MPUrOTOBIEHNIO
6non).

e Y6eputech, YTO Nocyaa He 3a4eBaeT 3a
CTEHKMU.

e Y6eautech, YTO BHYTPU NEYN HE OCTANUCH
HOXW UKW Opyrve cTonoBble NpMBopbl.

npOAyKTbI He HarpeBarTCA uwnum
HarpeBakTCA O4YeHb MeAJIeHHO.

npoaykTbl. BoamoxxHo, aTa nocyaa He
NMoaXoAMUT AN MUKPOBOSTHOBOW MeYn.

¢ [lpoBepbTE, MPaBUbHO N BbIGpaHa
MOLLIHOCTb U Bpemsl Harpesa.

e Y6eauTech, 4To nopuusi eapl He bonblue,
Yyem 0ObIYHO, U ee U3HavanbHas
Temnepartypa bbina He Huxe, YeM
06bIYHO.

Epa crivWKOM ropsiyasi, nepecylueHa umm
cropena

¢ [lpoBepbTe, NpaBuUbHO N BbIbpaHa
MOLLIHOCTb 1 Bpems Harpesa.

Mocne 3aBepLlieHuns
ClbiWHbI 3BYKU

npuroToBrieHns

e [TpoBepbTE, HE CAIULLKOM fN CUMBHO
HarpeBaeTcsi mocyAa, B KOTOPOK nexar

© DT0 He ABMSETCS HEMCMNPABHOCTbIO.
OxnaxxaatoLmii BEHTUNATOP NpodomKaeT
paboTtaTb eLle HekoTopoe Bpems. OH
OTKIOYNTCS aBTOMATUYECKM, KaK TOSNBbKO
TemMnepaTypa 4OCTaTOYHO CHU3NTCS.

TexHn4yeckue XapaKTepnucTtukun

A NPEOYTIPEXXOEHWE

Ecnu npobnemy He yoaeTtcsl yCTpaHUTb C
MOMOLLbIO MPUBEAEHHBIX PEKOMEHOALNN,
To obpatutecb B Cnyx0y TexXHU4eCcKom
noaaep>KU.

CoobwmTe Cnyx6e TEXHNYECKON NOAAEPKKN
CyTb nMpobnembl, a Tawkke CrneayoLy
WHopMaLuio:

1. CepwiiHbin HoMmep BbiToBOro npubopa (S-
No)

2. Mogenb 6biTOBOrO npndopa (Mod.)

OTa nHopmMaums npusefeHa Ha 3aBO/CKOM
Tabnuuke, KoTopasa HaxoauTcs Ha oBGpaTHOW
CTOpOHE ABepLibl BaLlen neyu.
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